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Introducao ao VitreaCore

Consideracoes normativas e de
seguranca

CONSULTE O DOCUMENTO SOBRE O SOFTWARE DE IMAGENS
MEDICAS DA VITAL IMAGES ANTES DE USAR ESTE PRODUTO. Esse
documento possui informacdes importantes sobre consideracdes
regulatérias e de seguranca gerais do VitreaCore.

N

CUIDADO: A legislacao federal restringe a venda deste dispositivo,
permitindo sua comercializacao exclusivamente por médicos ou a pedido
dos mesmos, conforme 21 CFR 801.109(b)(1).

Sumario

Viséo geral do VitreaCore

Janelas do VitreaCore

Study Directory (Diretério de estudos)
Janela Viewer (Visualizador)

Janela Report (Relatdrio)

Solucéo de problemas do VitreaCore
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Visao geral do VitreaCore

O VitreaCore, da Vital Images, € uma ferramenta de auxilio ao diagndstico
meédico com base na Web, que possibilita que os médicos usem
computadores de mesa ou laptops para acessar remotamente
visualizagdes avancadas em 2D, 3D e 4D. O software permite que vocé
mecga, gire e analise as imagens.

O VitreaCore oferece duas op¢des de visualizador: VitreaCore e
Advanced. O visualizador escolhido depende do fluxo de trabalho que
deseja concluir. Consulte os mddulos de fluxo de trabalho individuais para
ajuda-lo a decidir qual opcao de visualizador escolher.

Ajuda ao usuario

Vital U

Clique na guia Help (Ajuda) na parte inferior da janela VitreaCore Viewer
(Visualizador do VitreaCore) para acessar a documentacao do usuario
detalhada do VitreaCore.

Study Directory | Wiewer [Report] Help I

Para visualizar os arquivos em .pdf, &€ preciso ter o Adobe Reader.

A Vital U oferece cursos em varias configuracoes para acomodar varias
referéncias e cronogramas de aprendizado. Fornecemos educacao no

centro de cursos para clientes da eVital U, em varias cidades dos EUA,
em sua organizagca&o e em nosso site.

Aprenda a utilizar softwares de visualizacao avangados em nossa sala de
aula dedicada ou em uma sala de aula itinerante em uma cidade proxima
a vocé. Vocé também pode trazer um programa a sua organizagao €
personalizar sua educacao para seu fluxo de trabalho especifico. Nosso

Introducao ao VitreaCore
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site oferece ensino a distancia com webinars ao vivo da Vital U e
conteudos de elearning disponiveis a qualquer momento.

Além de nossos aplicativos clinicos padrao, oferecemos cursos
especializados para aplicagdes em oncologia, neurologia, colonoscopia
virtual e cardiologia. Cursos exclusivos oferecem créditos de EMC e EC
para médicos e técnicos baseados nos EUA.

Ligue para o coordenador de treinamentos da Vital U no telefone
952-487-9559 (EUA) ou envie um e-mail para vitalu@vitalueducation.com
para se inscrever em mostras internas, no local ou itinerantes ou para
quaisquer perguntas relacionadas a treinamento.

Introducéo ao VitreaCore 7
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Aprendizado em sala de aula

Fundamentos para software de visualizacao avancado

Este curso de pos-processamento de trés dias ensina os fundamentos
do software de visualizacdo avancada da Vital Images que cria imagens
2D, 3D e 4D da anatomia humana. Os participantes recebem um resumo
da variedade de aplicativos e disciplinas dentro do software incluindo
cardiaco, periféricos, planejamento de EP, pulmao, tumor, desarticulagao
da articulagao, perfuséo, pulmonar e renal. Aprenda a manipular imagens
em 2D e 3D, incluindo MPR (multi-planar reformatting - reformatacao
multiplanar), MIP (maximum intensity projection - projecéo de intensidade
maxima) e volumes, com exercicios praticos oferecidos por instrutores
experientes dos aplicativos clinicos da Vital U. Médicos e técnicos
baseados nos EUA podem ganhar créditos de EMC e EC com este
Curso.

Cada mdédulo do curso reforga a metodologia de aprendizado
padronizada da Vital U com instrucdes passo a passo para aquisicao de
imagens, atribuicao de protocolo, analise de caso e distribuicdo de
imagem.

Fundamentos para o VitreaCore

Este curso de pds-processamento de um dia ensina os fundamentos do
software VitreaCore que cria imagens em 2D e 3D da anatomia humana.
Os participantes recebem uma visao geral da variedade de aplicacoes e
disciplinas presentes no software, como 3D basico, MPR e Sondagem de
vasos. Aprenda a manipular imagens em 2D e 3D, incluindo MPR (muilti-
planar reformatting - reformatacéo multiplanar), MIP (maximum intensity
projection - projecao de intensidade maxima) e volumes, com exercicios
praticos oferecidos por instrutores experientes dos aplicativos clinicos da
Vital U.

Cada mdédulo do curso reforca a metodologia de aprendizado
padronizada da Vital U com instrucdes passo a passo para aquisicao de
imagens, atribuicdo de protocolo, analise de caso e distribuicéo de
imagem.

8 Introducao ao VitreaCore
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Ensino a distancia
Inscreva-se na programacao de webinars ao vivo que mostram o
software da Vital Images, enquanto um instrutor de aplicacdes clinicas e
médicas responde suas questdes. Vocé também pode explorar uma
biblioteca de webinars gravados quando forconveniente. Veja o
cronograma de datas e topicos ou inscreva-se em vitalueducation.com.

Educacao para administrador

Este curso se destina a profissionais de Tl, administradores de PACS,
engenheiros em campo ou a todos que fazem manutencao, instalam ou
dao suporte ao software de visualizagdo avangada da Vital Images. Este
curso ensinara ao administrador de software da Vital Images como obter
o maximo do VitreaCore integrando-o totalmente aos seus sistemas de
imagens médicas. Para obter mais informagdes, entre em contato com o
coordenador de educacao da Vital U em 952-487-9559 ou envie um
e-mail para vitalu@vitalueducation.com.

Aprendizado no local

Todos 0s Nnossos programas de ensino podem ser levados a sua
organizacéo. Nossos instrutores de aplicativos experientes atendem a
suas necessidades de aprendizado ao levar os cursos da Vital U e
hardware, se necessario, a seu local. O aprendizado no local personaliza
seu programa de educacao para um fluxo de trabalho especifico de seus
médicos e técnicos.

Opcoes personalizadas

Os pacotes incluem formatos para sessdes e usuarios multiplos para
atender a suas necessidades de aprendizado. Para criar seu programa
de educagéao personalizado, entre em contato com o coordenador de
educacao da Vital U em 952-487-9559 ou envie um e-mail para
vitalu@vitalueducation.com.

Introducao ao VitreaCore 9
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Fale conosco

« Para perguntas gerais que ndo sejam de suporte técnico, entre em
contato conosco através do nosso site: www.vitalimages.com.

« Para obter suporte técnico, entre em contato conosco:

« Nos EUA, ligue para o Suporte ao Cliente, no niumero
1.800.208.3005.

« Fora dos EUA, entre em contato com seu distribuidor da Vital
Images.

« Envie um e-mail para support@vitalimages.com.

« Para fornecer comentarios ou sugestdes sobre este documento ou
sobre a documentacao de outros produtos da Vital Images, envie um
e-mail para feedback@vitalimages.com.

« Para obter uma versao impressa das Notas sobre a verséo, do Guia
de Referéncia de Educacao ou das Guias de Instalacao, entre em
contato com o Suporte ao Cliente em 1.800.208.3005.

Janelas do VitreaCore

Guias
Navegue pelas janelas do VitreaCore selecionando a guia apropriada
localizada na parte inferior da tela.
Study Directory | Wiewer [Report | Help
10 Introducao ao VitreaCore
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Study Directory (Diretério de
estudos)

Quando vocé inicia o VitreaCore, ele abre o Diretdrio de estudos.
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Study Directory |Viewer |Report | Help B =4 VIiTAL

Legenda Descricao

1 Versdo do Software

2 Titulos das colunas

NOTA: clique para classifica-las. Clique e digite as
primeiras letras para pesquisar.

Botao Conferéncia (Conference)

Botéo Preferéncias (Preferences)

Lista de pacientes

Guia DICOM Query (Consulta do DICOM)

Noo b~

Guias Série/Fotografias/Relatorios/Aplicativos

Introducao ao VitreaCore
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Legenda Descricao
8 Data Manager (Gerenciador de dados)

9 Indicador de carga do servidor

Passe o cursor sobre o icone para exibir a quantidade de
memaria livre do servidor, em gigabytes.

Mais preto do que branco: mais de 3.0 GB de memoria do
servidor

Preto e branco: entre 2.0 e 3.0 GB de memodria do
servidor

rentre 1.0 GB e 2.0 GB de memdria do servidor
\ermelho: menos de 1.0 GB de memdria do servidor

10 Indicador de velocidade da rede

Passe o cursor sobre o icone para exibir a velocidade, ou
volume de transferéncia, da rede que vocé esta usando.

Vermelho: velocidade da rede < 8.0 Mbps
Preto: velocidade da rede > 20.0 Mbps

NOTA: Este valor representa o volume de
transferéncia efetivo através de todos os caminhos,
tais como a Internet, a rede do seu escritdrio e/ou
sua rede doméstica ou conexao WiFi, e talvez nao
represente a velocidade de sua rede local.

icones de status do estudo

Na Lista de pacientes, a coluna Status contém icones de pastas. A cor
representa o estado do estudo.

icones Descricdo

ﬁ (Azul com uma seta azul) Recebendo/Processando
g (Verde com uma estrela N&o lido

amarela)

R (Verde com uma estrela N&o lido com evidéncias

amarela e fotos)

(5] (Contorno vermelho com um Estudo blogueado

cadeado)
£ (Cinza) Lido

12 Introducao ao VitreaCore
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icones Descricao

R (Cinza com fotos) Lido com evidéncias
(Cinza com uma marca de Publicado

selecéo vermelha)

Titulos das colunas da Lista de pacientes

Filtrar e classificar estudos usando as colunas da Lista de pacientes.
Depois de identificar os estudos, use a area de miniaturas da série para
carregar as imagens.

Filtrar, classificar e pesquisar a Lista de pacientes

Use os titulos das colunas da Lista de pacientes para filtrar ou classificar
a lista ou para pesquisar estudos especificos.

Menu do botao direito do mouse na Lista de pacientes

Se vocé clicar com o botao direito do mouse em um estudo, vera um
menu com as seguintes opcoes:

Load Study

et sy By senease 11€M O Descricao
feshes | menu
SEEsiReE Y| ad Study Se houver mais de uma série no estudo, duas séries
See ol (Carregar serdo carregadas em um visualizador de 2D com 2
s estudo) imagens no VitreaCore. Se houver sé uma série, a
primeira imagem carrega em um visualizador de 2D
com uma imagem. Se houver mais imagens no
estudo, cligue na seta de avango para percorrer as
imagens.
Delete Study Exclui 0 estudo do servidor.
by Schedule
(Excluir estudo
por
agendamento)
Email to Envia as imagens por e-malil.
Clinician
(Enviar email
ao médico)
Introducao ao VitreaCore 13
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Item do Descricao
menu

Change Status Altera o status do estudo:
(Alterar status) . N3olido

. Lido
« Publicado

Change Study Blogueia um estudo impedindo gue seja excluido ou
Lock (Alterar desblogueia um estudo que vocé blogueou
bloqueio do anteriormente.

estudo)

NOTA: Vocé pode desbloquear apenas 0s
estudos bloqueados por vocé mesmo. Para
desbloquear estudos bloqueados por outras
pessoas, entre em contato com o administrador
do sistema.

Save Media Exportar dados para midia (CD/DVD/USB/Disco
(Salvar midia) local/Dados da rede).

DICOM Export Exportar série para um dispositivo DICOM.
(Exportar para
DICOM)

Marcar estudo como lido

A opcao Mark as Read (Marcar como lido) e a coluna Status da Lista de
pacientes so estardo disponiveis se a caixa de selecao Enable mark study
as read (Permitir marcar estudo como lido) for selecionada durante a
configuracao do servidor e se voce tiver feito login com privilégios de
radiologista. Para obter informacgdes sobre a configuracao do Vital Image
Management Server (VIMS), entre em contato com o administrador do
sistema.

Filtros da Lista de trabalho

Use um filtro de lista de trabalho predefinido para classificar a Lista de
pacientes ou defina e salve seu proprio filtro.

14 Introducao ao VitreaCore
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Consulta automatica

O VitreaCore contém dois recursos de consulta/recuperacao automatica:

Preferéncias da
sistema

Cligue em

Configure um scanner para enviar automaticamente todos os estudos
para o servidor.

Configure o PC cliente para consultar automaticamente o servidor em
intervalos padrao regulares para atualizar o Diretério de estudos.
Assim que o PC cliente receber os estudos, eles serdo exibidos na
tela Study Directory (Diretério de estudos).

tela Study Directory especificas do usuario e do

P‘; para definir as preferéncias da Lista de pacientes, tais
re

comao:

Especificar as colunas que serdo exibidas

Definir o intervalo de tempo entre consultas automaticas no servidor
DICOM

Definir outras preferéncias da Lista de pacientes

Tipos de usuario

O carregamento de estudos no VitreaCore depende do tipo de usuario.

Os

tipos de usuarios sao determinados por nomes de usuarios e senhas.

Sua organizacao designa um tipo de usuario a cada nome de usuario/
senha especifico, dependendo da funcao do usuario.

NOTA: entre em contato com 0 seu administrador de sistema para
obter informacdes referentes a nomes de usuario e senhas
associados aos diversos tipos de usuario.

Médico
Usuario do diagndstico
Usuario avancado do diagnéstico

Administrador (ndo é apresentado neste manual)

NOTA: Consulte 0 Manual de instalagdo e administracéo do VitreaCore
para obter informacdes sobre 0 tipo de usuario Administrador.

Introducao ao VitreaCore
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Médicos

Acessam o VitreaCore.

Carregam e interagem nos fluxos de trabalho do T
VitreaCore usando o botao Load (Carregar).

Restauram fotografias no VitreaCore.

Usuarios de diagnéstico

Acessam os Visualizadores VitreaCore e VitreaAdvanced. O
Visualizador do VitreaCore é o visualizador padréo.

Carregam e interagem com fluxos de trabalho do Loa
Visualizador do VitreaCore usando o botdo Load (Carregar).
Carregam e interagem com fluxos de trabalho do Load

Advanced Viewer (Visualizador Avancado) clicando Lﬁ%ﬁg&l
com o bot&o direito do mouse e selecionando

Load in Advanced Viewer (Carregar no Visualizador Avancado).

Restauram instantaneos no Visualizador Avangado.

Usuarios avancados de diagnésticos

Acessam os Visualizadores VitreaCore e VitreaAdvanced. O
Visualizador do Advanced € o visualizador padrao.

Carregam e interagem com fluxos de trabalho do Bolvarcer Viewer
Advanced Viewer (Visualizador Avancado) usando o botao Advanced
Viewer (Visualizador Avancado).

Carregam e interagem com fluxos de trabalho do  |[izss ]
Visualizador do VitreaCore clicando com o botao L iy 2ebztied) Wiz

Send DICOM Images
direito do mouse e selecionando Load (Carregar).

Restauram instantaneos no Visualizador Avangado.

16
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TABELA 1. Controles de acesso especificos por tipo de usuario

Médico Usuario do Usuario
diagnéstico avancado
do
diagnéstico

Carregar no S S S
VitreaCore
Carregar no N S S
Visualizador do
VitreaAdvanced
Restaurar fluxo S N N
de trabalho no
VitreaCore por
padrao
Restaurar fluxo N S S
de trabalho no
Visualizador do
Advanced por
padrao
Enviar imagens N S S
DICOM
Publish to N S S
Clinician (Publicar
para medico)
Excluir estudo N N S
Sondagem de N S S
vasos
Consultas ao S S S
DICOM (Se

configurado

pelo

Administrador

do sistema)
Criar evidéncias N S S
(fotografias, lotes,
filmes)
Excluirevidéncias N S S

(fotografias, lotes,
filmes)

Introducao ao VitreaCore
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Janela Viewer (Visualizador)

A janela Viewer (Visualizador) é a principal area de trabalho do VitreaCore

e inclui as ferramentas necessarias para completar seu fluxo de trabalho.

FIGURA 1. Janela Viewer (Visualizador)

Numero
da
legenda

Descricao

1

Botbes de layout da janela Viewer (Visualizador)

Guias Analysis (Analise), Visual e Batch (Lote).

Ferramentas do VitreaCore

Ferramentas dentro do visualizador

a bl ON

Area de informacées e Barra de status

18
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Funcoes do mouse 2D e MPR

Botao do Mouse Pressione para:

Clique Altivar ferramenta

Cligue com o botao do meio  Girar panoramicamente
do mouse e arraste

Cligue com os botdes Zoom
esquerdo e do meio do
mouse e arraste

>

<

Clique com o botao direito Rolagem
do mouse e arraste

ccae®

OuU

Gire a roda do mouse

!

Funcoes do mouse 3D

Botao do Mouse Pressione para:

Clique Ativar ferramenta

Clique e pause um momento
para ativar a ferramenta

Cligue e arraste Girar
>‘< Clicar e arrastar imediatamente

Cligue com o botédo do meio Girar panoramicamente
I do mouse e arraste

Gaw

Introdugéo ao VitreaCore 19
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Botao do Mouse Pressione para:

Cligue com os botoes Zoom
esquerdo e do meio do
mouse e arraste

Cligue com os botdes
esquerdo e direito do mouse
e arraste

Atalhos do teclado

Ajuste visualizacdes de imagens e realize outras operacdes usando

atalhos do teclado

o
=2
Q
<
o

Funcao

Ativar ferramenta Cobb Angle (Angulo de Cobb)

Ativar a ferramenta Ellipse (Elipse).

Ativar a ferramenta ROI (Regigo de interesse).

Ativar ferramenta Angle (Angulo)

Ativar a ferramenta Crosshair (Reticulo).

Alternar para visualizagéo invertida

Ativar ferramenta Arrow (Marker) (Seta (Marcador))

v 22— xo/mmo

vertebral)

Ativar ferramenta Spine Labeling (Rotulos de coluna

Ativar a ferramenta Ruler (Régua).

Ativar a ferramenta Snap (Foto).

Ativar ferramenta Text or Text/Arrow (Texto ou Texto/Seta)

s H o0l

Ativar a ferramenta Win/Lev (Janela/Nivel).

CTRL-Y Refazer a Ultima acao desfeita

CTRL-Z Desfazer a Ultima acéo (repita para desfazer varias agoes)

20
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Atalhos do teclado 3D

Chave Funcao

S-1 [F2] Gira o0 volume da posicao superior para a inferior — 180°
de azimute, 90° de elevacao, 0° de torgéo

1-S [F3] Gira 0 volume da posicao inferior para a superior — 0°, -
90°, 0°

A-P [F4] Gira o volume da posicao anterior para a posterior — 0°,
0°, 0°

P-A[F5] Gira o volume da posterior para a anterior — -180°, 0°, O°

L-R[F6] Gira o volume da esquerda para a direita — -90°, 0°, O°

R-L[F7] Gira o volume da direita para a esquerda — 90°, 0°, 0°

Ferramentas da Janela Viewer (Visualizador)

Na janela do Viewer (Visualizador), realize analise ou anatomia de
segmento.

] 2]
v v

B | o ([~ [T o [ofl Ot it | e [
g j Reszet Unclo Redo Crzhair Ruler N 5 gs‘isihle Ov I Rgin:o_ve K_a:a; Fz;.:;'“ i.
[ T ] Q _|i_ - g 1Min Wal, cc
I!’ j ﬁ S%L:llp‘t I'(Cenlap u\ﬂ%u %IR N = — | I
# Descricao
1 Ferramentas do VitreaCore
2 Area Segment Objects (Segmentar objetos)
Introducao ao VitreaCore 21
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Controles da guia Visual

Use os controles da guia Visual para alterar o protocolo, mostrar ou
ocultar opcdes de visualizag&o ou alterar configuracdes de visibilidade.

§ 7 ¥

Object Wisibilit
Wiew Options [ESUEETL)

Patiert Info Transparent Backo
Labels [ 5 howe 5 egmentation

Visual ratacols
Analysiz
Batch

Wagcular: Aorta CT

Measurements | Show 30 Crosshair
Full Crosshair

Descricao

Botéo Protocols (Protocolos)

Area View Options (Opgdes de visualizagao)

DI N| = H

Area Object Visibility (Visibilidade de objetos)

Opcoes de visualizacao

Opcao Descricao
Caixa de selecéao Mostra ou oculta as informacdes do paciente
Patient Info

(Informacodes sobre o
paciente)

Caixa de selecao
Labels (Rotulos)

Mostra ou oculta rotulos

Caixa de selecéo
Measurements
(Medicoes)

Mostra ou oculta medicdes nas visualizacoes

DICA: Também exibe ou oculta a escala
de referéncia no lado direito das
visualizagoes 2D e MPR.

Caixa de selecao Full
Crosshair (Reticulo
total)

Mostra os reticulos totais (incluindo
intersecao) ou reticulos parciais (N&o
incluindo intersecao)

22
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Opcao Descricao

Caixa de didlogo Show  Mostra os resultados da segmentacao nas
Segmentation visualizagoes MPR.

(Mostrar

segmentacao)

Caixa de selecdo Show  Mostra ou oculta os reticulos na visualizacao
3D Crosshair (Mostrar 3D
reticulo 3D)

Controles da guia Analysis (Analise)

Use a guia Analysis (Analise) para acessar as ferramentas Vessel Probe
(Sondagem de vasos).

Yizuial sz Fratie show | Vessel Segment Obiject visibility

5| | | _l Transparent Backo s

Batch T [ ] Show

Edit Centerline | [ Segmentation
# Descricao
1 Area Vessel Probe (Sondagem de vasos)

Controles da guia Batch (Lote)

Crie lotes e filmes na guia Batch (Lote) da janela Viewer (Visualizador).

Introducao ao VitreaCore 23
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o@nJ

Step Size:

| Murnber
OF Images:

# Descricao
Botdes de criacao de lotes

2 Controles para configurar Step Size (Tamanho do passo) e
Number of Images (NUmero de imagens)

3 Botbdes de saida de lote

Janela Report (Relatoério)

[ consulte o capitulo Distribuir achados - VitreaCore para obter
informacdes detalhadas sobre a janela Report (Relatorio).

Solucao de problemas do
VitreaCore

All of the available 3D rendering sessions are currently in use (Todas as
sessoes de processamento 3D disponiveis estdao em uso no momento).

Geralmente indica que 0s servidores de imagem estao ocupados,
processando solicitagdes do usuario para imagens 3D. Aguarde e tente
novamente mais tarde.

24 Introducao ao VitreaCore
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Cannot connect to server (Nao é possivel conectar-se ao servidor)

Seu cliente VitreaCore n&o conseguiu estabelecer uma conexao com o
servidor de imagens do VitreaCore. Isso pode ter ocorrido por varios
motivos, como falha na conexao de rede do PC local, falha geral da rede,
falha do servidor, falta de energia etc. Entre em contato com o
administrador de Tl ou da rede para obter possiveis solugdes

Maximum Open Studies (Maximo de estudos abertos)

Vitreq Core

! E ‘¥ou have reached the maximum number of studies that can be opened. Please dose one or more studies!
-

Indica que voceé ja carregou 0 numero maximo de estudos (no Study
Directory [Diretério de estudos], ha marcas de selecéo ao lado de cada
estudo carregado). Nao é possivel carregar mais estudos até que vocé
descarregue um ou mais estudos.

+ Depois que vocé clicar em OK, a caixa de didlogo Close Studies
(Fechar estudos) sera exibida, onde é possivel descarregar, ou fechar,
um ou mais estudos abertos.

Not enough memory to load volume (Nao ha meméria suficiente para
carregar o volume)
Indica que o servidor de imagens esta ocupado, processando
solicitagdes do usuario, ou que 0 seu volume de imagem é grande
demais para ser processado. Aguarde e tente novamente ou, se 0
volume for grande demais, tente reconstrui-lo.

Solucao de problemas da restauracao de fotografias

Se vocé receber a mensagem da caixa de dialogo exibida abaixo,
consulte a lista de causas e as sugestdes de solugéo depois da tela.

Introducao ao VitreaCore 25
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FIGURA 2. Tela de erro de restauracao de fotografia

Yitrea Core

' E Unable to restore the requested snapshot. — Size/Spatial Mismatch
-

TABELA 2. Causas e sugestoes para o erro de restauracao de fotografia

Causa Sugestao
Cortes DICOM ausentes ou A fotografia nao pode ser
adicionais. restaurada.

A configuracao de construcao
de volume foi alterada e
Provocou O Uso de
configuracdes diferentes de
interpolacéo.

Entre em contato com o
administrador. O conjunto de
dados tem que ser transferido
ao VIMS novamente.

Outras alteracdes nas
configuracdes VIMS.

Entre em contato com o
administrador.

Volume load failed (Falha no carregamento do volume)

Indica que pode haver um problema com o conjunto de dados. Entre em
contato com o administrador.

Worklist Query Limit (Limite da lista de trabalho)

—

Vitrea Core

—,

' The number of studies found has reached the worklist query limit{ 300 }.
Please narrow your search criteria to query studies more spedfically.
L
Only the first 300 of the studies are shown in the worklist,

Indica que ha mais estudos no servidor do que o seu sistema esta
configurado para recuperar.

Limite os resultados do Study Directory (Diretdrio de estudos), se
estiver procurando um estudo especifico.

Altere a configuracao Maximum worklist items (Maximo de itens na
lista de trabalho) na caixa de dialogo User Preferences > Study
Directory (Preferéncias do usuario > Diretdrio de estudos).

26
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Selecionar um estudo -
VitreaCore

Sumario

NOTA: Este mdédulo mostra os varios cenarios para carregar estudos
no VitreaCore. Certifique-se de entender o tipo de usuario, visto que
cada usuario tem controles de acesso especificos.

« Tipos de usuario do VitreaCore
» Carregar estudos no VitreaCore
+ VitreaAdvanced por meio do gerenciador de dados

+ Carregar estudos no VitreaCore por meio de uma integracéo de PACS

Tipos de usuario do VitreaCore

TABELA 1. Controles de acesso especificos por tipo de usuario

Médico Usuariodo Usuario
diagnéstico avancadodo

diagnéstico
Carregar no VitreaCore Y Y Y
Carregar no N Y Y
Visualizador do
VitreaAdvanced
Restaurar fluxo de Y N N
trabalho no VitreaCore
por padrao

VPMC-13104A



Médico Usuariodo Usuario
diagnéstico avancadodo
diagnéstico
Restaurar fluxo de N Y Y
trabalho no Visualizador
do Advanced por
padrao
Enviar imagens DICOM N Y Y
Publicar para médico N Y Y
Excluir estudo N N Y
Sondagem de vasos N Y Y
Consultas DICOM Y Y Y
(se
configurado
pelo
Administrador
do sistema)
Criar evidéncias N Y Y
(fotografias, lotes,
filmes)
Excluir evidéncias N Y Y

(fotografias, lotes,
filmes)

28
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arregar estudos no VitreaCore

Use este procedimento para carregar estudos no VitreaCore.

Welcome: rada rada

O [ WorkistFitess

VitreaCore

resCore Version 438233 - VITALNT

Fs) ) I|_| S:I B e i e

e L [t e ok A1 udes g s | ]| e e e
Study Status  Patient Name Patient ID Accession Nu... Date of Last Stu... | Study Description Modality Ge... Age Study ID Im... Referring Physi... Institt *
Al i) | Al il cr ¥ Ay
Q - - - m2 .- cT F 39 3975 45 - \‘
E - » 69682 W W' CTABDOMEN\T\PELV. cr M 106 69682 624 WM PWWN -
(=] - . e - .- - PET PETCT_HeadNec. CT\PTUD F 048y 2 259
=] - —— | W —— - W -e PET PETCT_AC_Whol... CT\PTWD F 048y 1 737
Ei - o 136 - cT M 026Y 136 518 C
[a —— 1689395 -0 s " cr F 23 20065EF0. 402 BORER . L)
[ - S . - . cT 2 2260 i
o S N — . or “ w216 vow!
(] - - - ~ 301873798 It giant\cavernous\aneu. cT F k(] 5092 991 -~
[B R 5 —— - WM HTN\? RENAL\DISEAS... CT M 80 316 552 B W ]
) P - 1307201 or I 1685 -
= " AR Ammoyen U 1237108 - - or Foos mmis on we -t
o - PETCT BRAN crer Py o o - -
NP —p—— M S Specials PETCT HEN  CTPT Foloary sst s
£ - - - - 993130 ‘Specials PETCT_Whol... CT\PT F 047Y 993130 1030 3
[} e - CT050275845 MWLM s ABDOMEN PELVIS cT M 040Y 18671 900 MR —
ﬁ - - CT050273066 % % ABDPEL cT F 75 18546 507 -~
G -~ e - M MW PETICT CTPT\SC F 9469 el e ] -
[~a] O - 127482AA - cr F 66 672 574 - » ]
E s e B . W W AottaCT cT LU 51 355 2103 S e -
[0 Jewemrsw [wewss ] fense ] [ s o5}
i — — — R
[~} - - 2013314 CTA CAROTID cT F 066Y 3417 524 e -~
=] e Aume e W L aind - Abdomen 07_AAA _PR. cT F 081Y B5695172 580 ~ - ]
Q - - CTABRAIN WITH CON cT F 015Y 36507 180 A
G L MY W s ABD W/CNTRST-UCT  CT M 064Y  B5722430 50 A .l

- - - Aorta cr M oYy 1421 -~
G e e gw - cr M 2182 565 ~a
Ei - - cr 166 330 -
Ea .. . 0% o W% Multi-slice FAT alltags cr M 999999 478
o o o o oy fcrr i )
=] ot v Mwau a0 e cr M 320 782 vl
(-] Aorta cT M 212 348 - - -

,’\r w-)
g/ &

or_|[Advanced v [ Advancedviewsr |

Study Directory |Viewer [Report | Help

0 Rl

ViTAL

1. No Study Directory (Diretério de estudos), selecione um estudo.

2. Selecione a guia Series (Séries).

Applications

Series

Snapshots Reports

Selecionar um estudo - VitreaCore
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3. Na bandeja Series (Séries), selecione uma série para carregar.

DICA: Para carregar varias series, pressione CTRL e clique em todas
as séries que deseja carregar.

4. Clique em ou cliqgue com o botao direito do mouse e
selecione Load (Carregar).

Series Snapshots Reports

Load in Advanced “iewsr
Send DICOM Images

NOTA: Consulte os Mddulos de curso do VitreaCore para obter fluxos
de trabalho detalhados do VitreaCore.

VitreaAdvanced por meio do
gerenciador de dados

Veja os Mddulos do Curso VitreaAdvanced para fluxos de trabalho
detalhados do VitreaAdvanced.
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Use este procedimento se o Diretério de estudos tiver o Gerenciador de
dados.

Welcome: rada rada VitreaCore
O [ MEEE R et S P R

Patient List | DICOM Query | Refres| Al Studies - Gt | press import ‘Other Patents Pendig i the U.S. 3nd other countrie.
Study Status  Patient Name Patient ID Accession Nu... Date of Last Stu... Study Description Modality Ge... Age Study ID Im...  Referring Physi... | Institt *
Al i) T T Al i) cr [¥ AT T T

ta 12 - - T F 39 3975 3 -
= 69682 SSANIE W4T CTABDOMENTWELY... CT M 106 69682 624 WM WMAN Wi
[ ] - %W PET PETCT_HeadNec. CTPTUD F 048Y 2 259

& MRS WA PETPETCT_AC_Whol . CTPTUD F 048y 1 737

(@ 136 e - - » cr M 026Y 136 518 -
= 1669395 .o cr F 23 20066EF0.. 402 MONWER BN W
- . "n cT 2 2260 -
T e cr u 116 oy
& 301873798 ., W% Rgianticavemousianeu. . CT F 78 5002 991 [ -
fa HING RENALIDISEAS. CT M 80 3t 552 M WeONEN -]
=) 1397201 cr M 6 371 1685 Tewen M SO
fa 1237109 cr FooS7 12709 913 e W -t
=] PET/CT BRAIN cret F 37 904 140 W N
Specials PETCT &N CTPT F 047y 993131 295 -
993130 o % % Specials PETCT_Whol. CTPT F 0477 993130 1030 R = e e
= CTO50275845 MWW M #%#  ABDOMEN PELVIS cr M odoy 18671 900 PRI e
E CT050273066 o W % ABDPEL: cT F 75 18546 507 * —-—
8 MO MW PETICT CTPTSC F 9469 TI9 | W
[~} 127482AA . - .- cT F 66 672 574 WA -
a8 MO W Aorta CT cT M 51 385 2103 | . - e
e E— [ Cardac: Aeries €T [[emSC ]  wmas suam om
o e — s S o

[~ - - - 2013314 . - CTA CAROTID cT F 066Y 3417 524 - - -
= ey Abdomen 07_AAA PR CT F 081y BS6%172 580 M W ]
G -~ - W CTABRANWITHCON  CT F 015Y 36507 180 T e A
G — ABD W/ CNTRST - UCT  CT M 064Y  B5722430 50 - "
[ oo o Aorta cT M o77Y 1421 e
ca ) cr ] 2782 565 w—
[} A o cT 166 330 -t
(g L LA Multi-slice FAT alltags cr M 999999 478

' et cr o ooy 1T 1 o
=) P cr M oesY 320 782 ol
=] - “  Aota cr M 041y 212 348 AN .

i< i
Study Directory [Viey Report | Help =l VITA

Data Manager (Gerenciador de dados)

1. No Study Directory (Diretério de estudos), selecione um estudo.
2. Selecione a guia Applications (Aplicativos).

3. Selecione a visualizacao de aplicativo apropriada e clique duas vezes
nela.

NOTA: Esta opcao carrega todos os dados.
ou

Carregue um subconjunto dos dados:
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a. Cliqgue com o botao direito do mouse no aplicativo desejado e
selecione Select Application Data (Selecionar dados do
aplicativo).

b. Para carregar uma série, clique em Start (Iniciar).

I ——r— ==

DICA: Se vOoCcé nao vir o aplicativo que se aplica ao fluxo de trabalho,
cligue duas vezes na miniatura do Core 3D para selecionar um
protocolo e uma pré-configuracao.

NOTA: Depois que 0 estudo é carregado, “Vitrea” aparece no canto
superior esquerdo.

g Vitrea ™.ame: PATIENT HAME | Pati
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Carregar estudos no VES por meio
de uma integracao de PACS

Ha duas formas de carregar estudos no VitreaCore por meio de uma
integracao de PACS.

Opcao 1

Usando a VES com integracéo de PACS, o VitreaCore ou 0
VitreaAdvanced inicia e carrega automaticamente o estudo do paciente
ou a série selecionada do cliente PACS.

NOTA: Se o0 Gerenciador de dados nao estiver selecionado na
Ferramenta de administracéo VES, consulte o Guia de Instalacao
VIMS.

1. No cliente PACS, clique com o botao direito na imagem para obter o
estudo do paciente e selecione Load in VES (Carregar no VES) (ou
opcao semelhante).

NOTA: Consulte a documentacao do usuario do PACS para obter
instrucdes especificas sobre como iniciar o VitreaCore dessa forma.

N

CUIDADO: Verifique se vocé carregou o estudo que desejava carregar. Se
vocé carregar um estudo que contém varias séries ou reconstrucdes em
3D, uma caixa de didlogo aparece solicitando que a selecao da série que
deseja carregar. Responda a caixa de dialogo. Caso contrario, é possivel
voltar ao PACS e carregar um estudo diferente.

2. Selecione um protocolo e uma pré-configuracao na janela Gallery
(Galeria).
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Opcao 2

1. Use o procedimento abaixo para carregar um estudo do Data
Manager (Gerenciador de dados).

DICA: O Data Manager (Gerenciador de dados) exibe na parte inferior
da tela se Use Data Manager (Usar gerenciador de dados)
esta selecionado na Ferramenta de administracao VES.

E}Vitrea Enterprise Suite Administration Tool

Admin  View Tools  Help

@ Refresh Save

Configuration Manager EnterpriseProfile
= % Frofiles Show revisions
! Overview | DICOM Receive | DICOM QuemRetrisve | AutoDelete | Integration Manager | o
(@ EntompriscPiofic
: Active Version
= GE1HP2104
_ () Thelntegrstion Manager is a generic componient on a PACS client machine that
(-l Machine Profiles 7 utes and manapes requests o view data in Yitrea o Vires Core

55 Local DICOM Enties
; % General 2

-5 Remote DICOM Eniifes

DICOM Server. [Mok_OR
Monitar Sleep Interval -
[seconds) 10 =

[V Fetch DICOM by series
[¥ Pick List Thick/Thin Slice S upport

¥ Use Data Manager

@@ Enable Partisl Data
€ Disable Partial Data

= Auto-Sync Data

Se Enable Partial Data (Ativar dados parciais) esta
selecionado na Ferramenta de administracéo VES, vocé pode ser
solicitado a confirmar se deseja recuperar dados ausentes para a
solicitacéo ou prosseguir até o Data Manager (Gerenciador de
dados) com os dados disponiveis no VIMS.

Integration Manager

Study data is missing from VIMS:
1 1) ‘Continue’ to proceed with partial data.
2) ‘Retrieve’ to sync VIMS with PACS

[ continue ] [ Retrieve ] [ Cancel ]

Se Disable Partial Data (Desativar dados parciais) estiver
selecionado e Auto-Sync Data (Sincronizar dados
automaticamente) estiver desmarcada na Ferramenta de
administracao VES, vocé pode ser solicitado a confirmar se deseja
recuperar 0s dados ausentes ou retornar aos PACS.

Integration Manager

,!-‘J Study data is missing from VIMS and will be retrieved now.
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NOTA: Se Auto-Sync Data (Sincronizar dados automaticamente) estiver
selecionado na Ferramenta de administragéo VES, o sistema determinara
automaticamente se qualquer estudo esta faltando e comecara a recuperar dos
dados automaticamente.

2. Na guia Applications (Aplicativos), execute uma das opc¢des a seguir:

« Selecione a visualizacao de aplicativo apropriada e clique duas
vezes para iniciar o estudo.

DICA: Este método de iniciar carrega somente as séries definidas
como "melhores candidatos" e s&o pré-selecionadas.

= It Manager - Tlata Masages

+ Para selecionar Dados do aplicativo:

a. Cligue com o botéo direito do mouse no Aplicativo e selecione
Select Application Data (Selecionar dados do aplicativo).

b. Na caixa de didlogo de selecéo de aplicativo, escolha as
selecdes apropriadas e clique em Start (Iniciar).

Application Selection Dialog =

Start Cancel |

DICA: Clique em Cancelar para fechar a caixa de didlogo Selecéo
de aplicativo.
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Introducao

Fazer login no VitreaCore

1. No PC cliente, abra o Internet Explorer e digite o URL do servidor
VitreaCore. Se vocé ndo souber o URL, entre em contato com o
administrador do sistema.

NOTA: Assegure-se que as seguintes opcdes estao habilitadas no
Internet Explorer: Download Signed ActiveX Controls (Baixar controles
ActiveX assinados), Run ActiveX Controls and Plug-ins (Executar
controles ActiveX e plug-ins) e Script ActiveX controls marked safe for
scripting (Criar script de controles ActiveX marcados como seguros
para script).

2. Na tela de login, digite o seu Username (Nome de usuario) e

Password (Senha).

3. Clique em Sign In (Entrar).

O sistema VitreaCore abre na guia Lista de pacientes.

NOTA: Se for exibida a mensagem mostrada abaixo, existem mais
estudos no servidor do que o seu PC esta configurado para exibir.
Filtre a Lista de pacientes para limitar o nUmero de estudos exibidos
ou va a caixa de dialogo User Preferences - Study Directory
(Preferéncias do usuario - Diretdrio de estudos) para aumentar o
numero maximo de estudos exibidos.

VitrecCore

The number of studies found has reached the worklist query limit{ 300 ).
! Flease narrow your search criteria to query sudies more spedfically.
Only the first 300 of the studies are shown in the warklist.
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Tarefas do Study Directory
(Diretoério de estudos)

L Para obter informacgdes detalhadas sobre como carregar um estudo,
consulte o capitulo Selecionar um estudo.

FIGURA 1. Study Directory (Diretério de estudos)
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Uso da Lista de pacientes

Use a Lista de pacientes para selecionar imagens a serem analisadas e

manipuladas. A Lista de pacientes exibe estudos e séries na area de
Patients/Studies (Pacientes/Estudos). Miniaturas das imagens contidas
nos Studies (Estudos) aparecem na guia Series (Série). Se o VitreaCore
estiver configurado para dividir as séries automaticamente, a lista de
subséries ordenara as imagens dentro da série selecionada em
categorias.
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EXEMPLO: Se a série selecionada for um conjunto de imagens ARM que
contenha imagens-fonte, imagens de projecao e imagens em colapso e o
auto-split (divisao automatica) estiver ativada, a lista de subséries contera
trés subséries. Para obter informacdes sobre como configurar o VitreaCore
para dividir séries automaticamente, entre em contato com o administrador
do sistema.

N

CUIDADO: Antes de comecar o processamento, verifique a quantidade de
imagens na guia Lista de pacientes e confirme se a totalidade da série ou
estudo foi recebida do servidor.

Usando os titulos das colunas da Lista de pacientes

As colunas da Lista de pacientes permitem filtrar e classificar os estudos
para gerenciar melhor os casos. Depois de identificar os estudos
desejados, use a area Series Thumbnail (Miniaturas da Série) para
carregar as imagens.

Filtrando a lista de estudos

Se vocé definir critérios de selecao para filtrar a lista de estudos, a Lista
de pacientes exibira os estudos que correspondam aos critérios de
selecao e 0s que ja estiverem abertos.

DICA: Para filtrar ainda mais a lista de estudos, configure os critérios
de selecao para multiplas colunas.

EXEMPLO:
1. Clique no campo abaixo do titulo Modality (Modalidade) e
selecione CT (TC) na lista suspensa.
A Lista de pacientes exibira apenas os estudos de TC.

2 Clique no campo abaixo do titulo Date of Last Study (Data do
ultimo estudo) e selecione <2 days (até dias) na lista
suspensa.

A Lista de pacientes exibira apenas os estudos de TC que
ocorreram nos ultimos dois dias.
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3 Clique no titulo Patient Name (Nome do paciente).

A Lista de pacientes exibira os estudos de TC que ocorreram
nos ultimos dois dias, classificados pelo nome do paciente em
ordem crescente.

4 Clique novamente no titulo Patient Name (Nome do paciente).

A Lista de pacientes exibira os estudos de TC que ocorreram
nos ultimos dois dias, classificados pelo nome do paciente em
ordem decrescente.

Classificando as colunas em ordem crescente ou decrescente

+ Clique no titulo da coluna.

A lista sera classificada e uma seta sera exibida ao lado direito do
titulo da coluna para indicar o sentido da classificacdo. Clique
novamente para inverter a ordem.

Pesquisar estudos especificos na Study List (Lista de Estudos)

« Cligue no campo abaixo de qualquer titulo de coluna pesquisavel,
digite um texto e pressione Enter.

Insira um valor para as seguintes colunas: Patient Name (Nome do
Paciente), Study Description (Descricdo do Estudo), Patient ID (ID do
Paciente), Accession Number (NUmero de Registro), Study ID (ID do
Estudo) e Institution (Instituicao).

ou

Cligue no campo abaixo de qualquer titulo de coluna pesquisavel e
selecione um item na lista suspensa.

Selecione um valor em uma lista suspensa para as seguintes colunas:
Status, Date of Last Study (Data do Ultimo Estudo), Modality
(Modalidade) e Gender (Género).

NOTA: Os demais titulos de coluna nao sao pesquisaveis.

Ajustar a largura da coluna

+ Cologue o cursor na linha entre as colunas e arraste-a.
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Marcar um estudo como lido

A opcao Mark as Read (Marcar como lido) e a coluna Status da Lista de
pacientes s6 estaréo disponiveis se a caixa Enable mark study as read
(Permitir marcar estudo como lido) for selecionada durante a
configuragao do servidor e se vocé tiver feito login com privilégios de
radiologista. Para informacgdes sobre como configurar o servidor
VitreaCore, entre em contato com o administrador do sistema.

1. Na janela Lista de pacientes, selecione o estudo desejado.

2. Clique com o boté&o direito do mouse e selecione Mark as Read
(Marcar como lido).
O status do estudo na guia Lista de pacientes mudara para
Published (Publicado) :

Usar um filtro de lista de trabalho predefinido

+ Selecione um filtro no menu suspenso Worklist Filters (Filtros da lista
de trabalho) na parte superior da tela.

A Lista de pacientes sera classificada de acordo com os critérios do
filtro. Se a lista estiver vazia ou ndo exibir os resultados esperados,
tente outro filtro ou crie seu proprio filtro.

Definir um Worklist Filter (Filtro de Lista de Trabalho)

1. Use o titulo de coluna da Lista de pacientes, classifique e filtre a lista
conforme necessario.

”

2. Selecione “Save as New...” (“Salvar como novo...”) no menu
suspenso Worklist Filters (Filtros da lista de trabalho) na parte superior
da tela.

3. Se necessario, edite os critérios na caixa do Query Filter (Filtro de
Consultas) e digite 0 nome do filtro.

NOTA: A caixa do Query Filter (Filtro de Consultas) contém critérios
que correspondem aos dos titulos das colunas.
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4. Clique em Save (Salvar).

O filtro sera salvo e estara disponivel da proxima vez que vocé
seleciona-lo na lista.

5. Selecione o filtro que vocé acabou de criar nO menu suspenso dos
Worklist Filters (Filtros de Lista de Trabalho).

Conferéncia

1. Clique em @ e entéo selecione Join Conference (Entrar na
Conf

conferéncia). A caixa de dialogo Join Conference (Entrar na
conferéncia) sera exibida.

DICA: O botao Conf sera exibido na parte superior do Study Directory
(Diretorio de estudos) e na parte inferior de outras janelas.

2. Cligue no nome da conferéncia na lista.
ou

No campo Conference Name (Nome da conferéncia), digite 0 nome
da conferéncia.

NOTA: O nome da conferéncia e a senha s&o sensiveis ao contexto.
Verifique se as mailsculas e minusculas foram digitadas
corretamente.

3. No campo Password (Senha), digite a senha da conferéncia.

4. Clique em Join (Entrar).

O visualizador do participante exibira as mesmas informacgdes de
imagens que o visualizador do proprietario da conferéncia. O
proprietario controla a exibic&o de imagens, 0s movimentos do mouse
e as informacgdes de anotacgéo. Todos os atributos do visualizador sao
atualizados em tempo real durante a conferéncia.
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Usar o Data Manager (Gerenciador de Dados)

O Data Manager (Gerenciador de Dados) exibe a Lista de pacientes
abaixo. O Data Manager (Gerenciador de Dados) permite acessar
Applications (Aplicativos), Series (Séries), Snapshots (Fotografias)
e Reports (Relatoérios) disponiveis para o paciente selecionado no
momento.

Study Directory [Viewer |Report | Help

Use o Data Manager (Gerenciador de Dados) para:

Carregar um estudo em um aplicativo
Carregar uma ou mais séries nos visualizadores 2D ou 3D

Enviar uma série ou um estudo para um dispositivo DICOM (consulte
a secao DICOM)

Restaurar uma fotografia
Salvar uma fotografia localmente

Carregar relatérios

Acessar o Data Manager (Gerenciador de Dados)

Selecione um estudo na Lista de pacientes.

O Data Manager (Gerenciador de Dados) exibira os dados disponiveis
para o paciente, na parte inferior da tela. Estes podem incluir Series
(Seéries), Snapshots (Fotografias) e Reports (Relatorios) do VitreaCore.

Carregar um estudo em um aplicativo

1. Selecione a guia Aplicativos.

2. Dé um clique duplo no aplicativo apropriado.
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NOTA: Esta opcéao carrega todos os dados.

ou

Carregue um subconjunto dos dados:

a. Cliqgue com o botao direito do mouse no aplicativo desejado e
selecione Select Application Data (Selecionar dados do aplica-
tivo).

Applications Snapshots Reports

Aorta Stent
Renal
Runoff

b. Para carregar uma série, clique em Start (Iniciar).

DICA: Se vocé nao vir o aplicativo que se aplica ao fluxo de trabalho
que esta usando, dé clique duplo em Gallery (Galeria) € escolha
um protocolo e preset (predefinir).

Carregar uma ou mais séries

1. Para selecionar uma série individual, clique em uma das miniaturas.

DICA: Para selecionar varias séries, combine a tecla CTRL ou SHIFT
com o cliqgue do mouse para carregar.

DICA: Para selecionar varias séries contiguas, clique na primeira
miniatura do grupo, mantenha pressionada a tecla SHIFT e
clique na ultima miniatura do grupo. Uma marca de selegéo
sera exibida no canto de cada miniatura.

DICA: Para selecionar varias séries distintas (ndo contiguas),
mantenha pressionada a tecla CTRL e clique em cada série
desejada. Uma marca de selecao sera exibida no canto de
cada miniatura em que vocé clicou enquanto pressionava a
tecla CTRL.

2. Clique com o boté&o direito do mouse nas miniaturas marcadas e
selecione Load Study (Carregar estudo) ou Load (Carregar).
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Restaurar uma fotografia

1. Selecione a guia Snapshots (Fotografias).

2. Dé um clique duplo no icone da fotografia desejada.

ou

Clique na barra Restore Snapshot (Restaurar fotografia) do icone. A
fotografia sera exibida na guia Viewer (Visualizador).

Salvar fotografias e filmes localmente para o seu computador

1. Selecione a guia Snapshots (Fotografias).

2. Clique com o bot&o direito na miniatura da fotografia ou filme e
selecione Save As (Salvar como).

3. Na caixa de didlogo, indique a localizagao do arquivo, 0 nome € o tipo
de arquivo.

N

CUIDADO: Tenha cuidado ao salvar e trabalhar com estes tipos de
arquivgs. As informacodes de pacientes nao estao incluidas na fotografia ou
filme. E possivel deturpar ou confundir estes tipos de fotografias ou filmes.

Carregar relatoérios

1. Selecione a Guia Reports (Relatérios) a partir do Data Manager
(Gerenciador de Dados).

2. Clique com o botao direito do mouse e selecione Preview (Visualizar)
para carregar o relatorio.

Uso da transferéncia DICOM

O sistema VitreaCore consiste em um servidor € um ou mais PCs
clientes. O cliente consulta automaticamente o servidor em intervalos
regulares para verificar se ha novos estudos. A qualquer momento,
exporte estudos, envie consultas ou recupere estudos de outros
dispositivos ou servidores DICOM na rede. Consulte e recupere
manualmente estudos no servidor VitreaCore.
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Ao concluir um trabalho com um estudo no PC cliente, exporte-o para
outros dispositivos ou servidores na rede. Use a opcao Save as DICOM
File (Salvar como arquivo DICOM) para salvar um novo estudo no
servidor. Se 0 encaminhamento DICOM estiver configurado para um ou
mais dispositivos da rede, 0 estudo que vocé salvar no servidor sera
exportado automaticamente para os dispositivos configurados para
encaminhamento.

Usando consulta automatica

O VitreaCore contém os dois seguintes recursos de consulta/
recuperacao automatica:

« Configure um scanner para enviar automaticamente todos os estudos
para o servidor VitreaCore.

« O PC cliente consultara automaticamente o servidor VitreaCore a
intervalos regulares para atualizar o Diretorio de estudos. Assim que o
PC cliente receber os estudos, eles serao exibidos na tela Study
Directory (Diretdrio de estudos).

Consultar um dispositivo ou servidor manualmente
1. Selecione a guia DICOM Query (Consulta DICOM) no Study Directory
(Diretério de estudos).

A guia DICOM Query (Consulta DICOM) sera exibida e permitira
consultar o servidor VitreaCore local ou quaisquer servidores remotos
aos quais vocé tenha acesso.

2. Selecione um servidor ou dispositivo na lista suspensa Server
(Servidor) na parte superior da guia.

3. Especifique critérios de ordenacao nas colunas da lista de consulta,
se desejar.

4. Clique no botéo Query (Consultar).

A lista de consultas sera atualizada com os estudos do servidor
selecionado que atendam os parametros de ordenacéo
especificados.
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NOTA: Embora a lista de consultas exiba os estudos correspondentes,
nenhum estudo sera transferido ao servidor local até que vocé
selecione um ou mais estudos desejados e clique no botao Query
(Consultar).

Recuperar os estudos consultados

1. Realce um ou mais estudos na lista de consultas.

2. Clique no botédo Query (Consultar).

Os estudos selecionados serédo enviados ao servidor local.

NOTA: Os novos estudos recuperados aparecerdo na Lista de
pacientes da proxima vez que ela for atualizada.

Importar conjuntos de dados de uma midia

Importe estudos de pacientes salvos em um CD, DVD, USB ou um disco
local.

1. Clique em ?Dﬂt .

2. Use 0 Media Manager (Gerenciador gy
de Midia) para procurar um arquivo. =

Source

3. Configure as opgdes de busca. o

4. Clique em Import (Importar).

Options
[] Search Entire Media
[ Edit Study on Impart Configure

|

Na image found.
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Exportar dados para midia

Clique no botéo direito do mouse e selecione Save to Media (Salvar em
midia) para iniciar a exportagédo do Media Manager (Gerenciador de

midia).
Export to Media
Target
Ci\Temp

Estimated Size on Media 51.81 MB
Available Space on Media: 510 GB
Buming CODYD is dizabled because [MAPI it unavailable,

Media Context
DICOM Files
Snapshots, Batches, and Movies

Repoits

Options
[ &nonymize on Export Canfigure
[] Compress Image Data

Status

1. Cligue em Browse (Procurar) e navegue até a pasta ou a unidade de
destino.

2. Selecione a midia para salvar, o que inclui arquivos DICOM,
fotografias, lotes, filmes ou relatoério.

3. Clique em Export (Exportar).

4. Pararemover a identificac&o das informacdes de estado de saudo do
paciente do conjunto de dados antes da exportacado, marque a caixa
de selecdo Anonymize on Export (Tornar anénimo na exportacéo).

NOTA: ISSO cria uma versao andnima de finalidade especial de um
conjunto de dados ja existente. Ela ndo substitui a instancia SOP
original nem atua como a representacao principal do conjunto de
dados clinico em arquivos de imagem. Essa imagens anénimas s&o
Uteis, por exemplo, na criacéo de arquivos de aprendizado ou
pesquisa, em que a identidade do paciente deve ser protegida, mas
elas ainda podem ser acessadas pelo pessoal autorizado.

5. Para compactar dados de imagem para economizar espago em
midia, marque a caixa de selecao Compress Image Data
(Compactar dados da imagem).
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NOTA: Isso é Util para conjuntos de dados grandes exportados para a
midia CD/DVD.

Exportar para DICOM

Cligue no botao direito do mouse e selecione DICOM Export (Exportar
para DICOM) para iniciar o gerenciador de exportacao DICOM.

Vitrea Core fX - DICOM Export - Study|Series W‘

Select DICOM Destinations

Remote DICOM Server Symbolicname
[ viMs208

[ McKesson

[] deviab

hd e

Expart Optians

[ &nonpmize on Export

1. Selecione o dispositivo DICOM.

2. Para remover a identificac&o das informacgdes de estado de saudo do
paciente do conjunto de dados antes da exportacéo, marque a caixa
de selecdo Anonymize on Export (Tornar anénimo na exportacéo).

NOTA: Quando dados do DICOM com PatientID (identificacao do
paciente) em branco s&o importados para o servidor VIMS, a
StudyUID (identificacao do estudo) dos dados andnimos € exibida
como a PatientID no VitreaCore.

3. Para definir as opcdes de anonimato, cligue em Configure

(Configurar).

A caixa de didlogo Anonymization Options (Op¢des de anonimato) é
aberta:

Thefollowing option: 'y anar ient health information by
editing specific fields.

Configurable Ficlds

Name New Value 0Old Value
StudyDescription DFPB000 v2.0
PatientName Coronary3
PatientDOB 01011937 19371129

4 . b

E——
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a. Insira novos valores para 0os campos especificos.

b. Para remover marcas particulares do estudo, selecione
Anonymize Pvt Tags (Manter andnimas as marcas particulares).

NOTA: Para estudos de perfusao, é recomendavel DESMARCAR a
caixa de selecdo Anonymize Pvt Tags (Manter anénimas as marcas
particulares). Os estudos de perfusdo requerem marcas particulares
do fabricante para criar volumes.

NOTA: Se a opcao Anonymize Pvt Tags (Manter anénimas as
marcas particulares) estiver selecionada, todas as marcas
particulares, incluindo as da Vital necessarias para restauracéo de
fotografias, serdo removidas do estudo. As evidéncias nao séo
exibidas na guia Report (Relatério) do gerenciador de dados, mas sao
exibidas como uma série 2D na guia Series (Série).

NOTA: Se a opcao Anonymize Pvt Tags (Manter anbnimas as
marcas particulares) estiver desmarcada, todas as marcas
particulares serao mantidas e as informagdes do paciente nas marcas
particulares permanecerao no estudo em que foi mantido anénimo. O
estudo possui novas IDs, mas as fotografias continuardo se referindo
ao estudo original. As evidéncias n&o sao exibidas na guia Report
(Relatorio) do gerenciador de dados nem como uma série 2D na guia
Series (Série) para 0 novo home de paciente.

c. Cligue em OK.

4. Clique em Export (Exportar).
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Exportacao automatica

Use a exportacao automatica para exportar as descobertas DICOM para
o PACS.

1. Depois de criar suas descobertas (fotografias ou lotes) e fechar o
estudo, € exibida a caixa de dialogo Auto Export (Exportagéo
automatica).

FIGURA 2. Caixa de didlogo Auto Export (Exportacao automatica)

Vitrea Core - Auto Export Dialog

Graup: Al v [ epotar || Skip | camd

2. No menu suspenso Group (Grupo), selecione o local para onde deseja
exportar as descobertas.

NOTA: Em distribuicdes de cliente de multiplos locais, nos quais 0s
dados estejam sendo enviados para um local VIMS central, 0 menu
suspenso é preenchido com uma lista de locais de recepcao de grupo
pré-configurados. E feita a correspondéncia do grupo selecionado
com o0 nome da instituicdo armazenado nos dados originais. Se
nenhuma correspondéncia for encontrada, a lista preenchida exibe o
ultimo grupo selecionado. O grupo padrao "All* (Todos) representa
todos os locais de recepcao possiveis.

3. Selecione uma das seguintes opgoes:
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TABELA 1. Opcoes da caixa de dialogo Auto Export

Opcao Descricao

Export Selected Exporta as fotografias e lotes

(Exportar selecionados.

selecionados)

Export All (Exportar  Exporta todas as fotografias e lotes.
tudo)

Skip (Ignorar) Nao exporta as descobertas, mas elas

permanecem no VIMS,

Cancel (Cancelar)

Fecha a caixa de didlogo Auto Export
(Exportacéo automatica) sem exportar
fotografias ou lotes.

Fecha a caixa de dialogo Auto Export
(Exportacéo automatica) sem exportar
fotografias ou lotes.

Gerenciamento de filas

Os usuarios Diagnostic (Diagnoéstico) e Advanced Diagnostic (Diagndstico

avancado) podem ver o status de suas atividades no sistema VIMS no

que se refere a exportacédo DICOM, a impressao DICOM e a consulta e a

recuperacao DICOM.

1. Selecione um estudo na Lista de pacientes.

2. Se necessario, clique na seta do menu pop-up Show Hidden Icons

(Exibir icones ocultos) na barra de tarefas do Windows. I

3. Clique duas vezes no icone Integration Manager (Gerenciador de

integracao). 2|

O Integration Manager (Gerenciador de integracdo) € aberto e exibe 0
status das atividades DICOM. Vocé pode excluir atividades pendentes

ou com falha.
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Tarefas da janela Viewer
(Visualizador)

Layout da janela Viewer (Visualizador)

Visao geral

A janela Viewer (Visualizador) é a principal area para visualizar e manipular
imagens. Essa janela exibe imagens nos formatos 2D e 3D.

Layout 2D

O modo 2D padréo € 1 imagem. Esse modo exibe os cortes exatamente
como foram adquiridos pelo scanner. Use os botdes @] e @ para passar
para a série anterior ou seguinte do estudo. Altere também o layout da

janela de visualizag&o para exibir varias séries de uma unica vez. O layout
2D permite:

« Ajustar as configuragcdes de visualizagéo, usando Window/Level
(Janela/Nivel), Pan (Girar panoramicamente), Zoom, Rotate (Girar),
Flip (Virar) e Invert (Inverter)

+ Efetuar medicdes (medicdes de ROl apenas em imagens de
fidelidade total)

« Exibir varias séries ou varios estudos da mesma modalidade ou de
modalidades diferentes para comparacao

« Exibir séries temporais ou multifasicas no modo filme (cine)

« Alternar para o modo 3D

Layout 3D

O layout padrao da janela Viewer (Visualizador) € de 4 imagens. No layout
padrao, a janela de visualizacao inferior esquerda mostra a imagem 3D.
As outras trés janelas de visualizagdo exibem o estudo original nos trés
planos MPR ortogonais.
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+ Clique no botao Girar MPR para mover todas as visualizacoes

MPR uma posicao em sentido horario.

. Clique em para alternar para um layout da janela Viewer
(Visualizador) com 1 imagem (ou maximizar a visualizacao).

+ Vocé pode personalizar a visualizagdo padrao selecionando outro
protocolo de anatomia no menu suspenso Protocols (Protocolos).

NOTA: enquanto as imagens estiverem sendo processadas, sera
exibida a mensagem Updating Image... (Atualizando imagem...) na janela
de visualizagéo.

Uso da janela Viewer (Visualizador)

Visao geral
Depois que uma imagem estiver carregada na janela Viewer
(Visualizador), inicie suas atividades de avaliacdo. Os recursos descritos
abaixo controlam as configuracoes de visualizacao usadas para exibir
essas imagens e especificam o layout de imagens da janela Viewer
(Visualizador).

Carregar um protocolo de anatomia (Protocolos)

Disponivel somente no modo 3D. Os protocolos de anatomia contém
configuracdes de visualizacéo (definicdes de W/L [Janela/Nivel],
opacidade e cores) adequadas ao tipo de exame que vocé esta exibindo.
Carregue um dos protocolos predefinidos incluidos para aplicativos mais
usados.
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Para carregar um protocolo de anatomia:

1.

Cligue em =30= v para apresentar a visualizagéo 3D (se ainda ndo

estiver no modo 3D).
O Visualizador mudara para o formato de 4 imagens, modo 3D.

No menu suspenso Protocols (Protocolos) no controle Visual,
selecione o protocolo que deseja carregar.

As configuragcdes de protocolo seréo aplicadas a visualizagéo 3D.

Alternar protocolos de anatomia

Se vocé quiser configuragcdes de visualizacao diferentes das que estao
carregadas no momento, alterne para outro protocolo de anatomia a
qualgquer momento.

Para alternar os protocolos de anatomia:

1. Cliqgue em =30= v (se ainda nao estiver no modo 3D).

O Viewer (Visualizador) mudara para o formato de 4 imagens, modo
3D.

No menu suspenso Protocols (Protocolos) no controle Visual,
selecione o protocolo que deseja carregar.

As configuragdes do protocolo serdo aplicadas a imagem 3D.

Acessando ferramentas com o menu do botao direito do mouse e o
painel de ferramentas

Para ter acesso facil a ferramentas comuns il T 4G | ab | &8
usadas para o protocolo selecionado, clique Crohoir | SIS Szu]':’f Jzit sy
com o botao direito do mouse dentro de uma E‘/ A:?W Ruler Efg E@)
visualizagao. Monitor Layout »

CTW/L Presets k

Image Properties »
Lock 3D

Save lmage *
Save Screen Capture »
Print
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Menu do botao direito do Visualizador

Monitor Layout +

CT YWl Presets +

Image Properties +

Lock 30

Save Image +
Save Screen Capture »
Print

Se vocé clicar com o botéo direito do mouse em uma imagem, vera um
menu com as seguintes opcoes:
TABELA 2. Menu do botao direito do Visualizador

Item do Descricao
menu
Monitor Layout  Determina a quantidade de séries a serem exibidas na
(Layout de janela. Selecione outro protocolo para o estudo, a
monitor) partir dos seguintes layouts de Column x Row
(Colunas x Linhas):
X1, 1X2, 1x3, 2x2, 2x3, 2x4, 3x3, 3x4, 4x4, 4x5
Viewport Determina a quantidade de imagens a ser exibidas em
Layout (2D) uma janela de visualizagéo. Selecione outro layout de
imagens para a série atual, a partir dos seguintes
layouts de Column x Row (Colunas x Linhas):
X1, 1X2, 1x3, 2x2, 2x3, 2x4, 3x3, 3x4, 4x4, 4x5,
Personalizar.
W/L Presets As predefinicoes de W/L baseiam-se no tipo de
(Predefinicbes exame e modalidade.
de J/N) - Abdoémen
« Cabeca
+ Pulméo

+ Mediastino

« \értebras
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TABELA 2. Menu do botao direito do Visualizador

Item do Descricao

menu

Image Altera as propriedades de imagem da janela de
Properties visualizagao:

(Propriedades . |nvert (Inverter) — aplica uma renderizagéo MIP
da imagem)

invertida aos MPRs

+ Rotate Right 90 Degrees (Girar 90 graus para a
direita) — gira 90° a imagem selecionada

+ Rotate Left 90 Degrees (Girar 90 graus para a
esquerda) — gira 90° a imagem selecionada

+ Flip Horizontally (Virar horizontalmente) — vira a
imagem selecionada ao longo do centro
horizontal

+ Flip Vertically (Virar verticamente) — vira a
imagem selecionada ao longo do centro vertical

+ Reset (Redefinir) — redefine as propriedades
padrao da imagem

Interact Fast
(Interagir
rapido) (3D)

Define a taxa de interagéo de 3D.

Lock 3D
(Bloguear 3D)

Blogueia a imagem 3D.

Save Image
(Salvar
imagem)

Salva a imagem selecionada como um arquivo do
Windows.

Save Screen
Capture (Salvar
captura de tela)

Salva uma captura de tela:

(For Whole Screen) as Windows File ((Para toda a
tela) como um arquivo do Windows) — salva toda a
janela Viewer (Visualizador) como um arquivo do
Windows.

Copy to Clipboard (Copiar para a area de
transferéncia) — cola a imagem selecionada em outro
aplicativo Windows, como Adobe PhotoShop ou
Microsoft Word.,
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TABELA 2. Menu do botao direito do Visualizador

Item do
menu

Descricao

Print (Imprimir)

Imprimir a imagem da janela de visualizacdo atual em
formato de captura secundario em qualquer
impressora configurada acessivel a partir do seu PC.

Nao € possivel imprimir imagens DICOM a partir do
VitreaCore.

Cine Stop
(Iniciar cine)

Disponivel somente no modo 2D quando nao estiver
em processo de cine. No caso de estudos de séries
temporais, rola automaticamente por todas as fases
temporais de uma posicao. No caso de estudos de
medicina Nn&o nuclear, sem séries temporais, exibe
todas as imagens em um modo de filme continuo.

Cine Stop
(Parar cine)

Disponivel somente durante o processo de cine. Para
a acao de cine.
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TABELA 2. Menu do botao direito do Visualizador

Item do Descricao
menu
Adjust Cine Disponivel somente durante o processo de cine. Esta

Setting (Ajustar  caixa de dialogo permite gjustar as configuragdes do

configuracao cine em execucado No momento. Ajuste estas

de cine) configuracdes conforme necessario antes de salvar o
lote como filme:

Botao OK: faca as suas alteracdes e clique em
OK

Botao Reset (Redefinir): clique para redefinir as
configuracdes padrao

Range: x To: x (Intervalo: x Até: x:) especifique o
intervalo de quadros que deseja incluir

fps Slider (Botdo deslizante fps): controla o
numero de quadros a serem exibidos por
segundo (fps, frames per second)

Pause between cine loops (Pausa entre ciclos
de cine): marque a caixa para inserir uma pausa
(tempo de espera) ao final de cada ciclo de cine,
antes que ele comece a ser reproduzido
novamente

Delay (s) (Atraso (s)): duracao, em segundos, da
pausa entre os ciclos de cine.

Save Cine to Disponivel somente durante o processo de cine. Salva

Movie File O cine como um arqguivo de filme .avi do Windows em
(Salvarcineem  um local no seu PC ou na rede. Quando se seleciona
arquivo de esse item de menu, o Windows exibe a caixa de
filme) didlogo Salvar como.

Usar reticulos

. Hu . . .
+ Cliqgue em erh'air e arraste para exibir os valores de UH para imagens

de TC ou intensidade de voxels para imagens de RM.
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Ajustando janela/nivel

1. Clique em ?1 .
WinLey
2. Clique e arraste na janela de visualizacéo.

+ Arraste para a esquerda para diminuir a largura da janela,
aumentando o contraste. Arraste para a direita para aumentar a
largura da janela, diminuindo o contraste.

« Arraste para baixo para aumentar o nivel da janela. Arraste para
cima para diminuir o nivel da janela.

+ Arraste diagonalmente para ajustar a largura e o nivel da janela ao
mesmo tempo.

Alterando janela/nivel selecionando uma predefinicao

1. Cliqgue com o botao direito do mouse na janela de visualizacao e
selecione W/L Presets (Predefinicdes de janela/nivel).

2. Escolha dentre as seguintes opc¢oes:
«  Abdomen (Abdome) (400/40).
+ Lung (Pulmao) (1500/-700).
+ Head (Cabeca) (100/45).
+ Maediastinum (Mediastino) (350/50).
+ Vertebrae (Vértebras) (2000/300).

NOTA: Para alterar as configuragcdes predefinidas de janela/nivel, entre
em contato com o administrador do sistema.

Esculpindo objetos 3D
1. Clique em e .
Sculpt

O cursor muda de forma, para indicar o modo de escultura.

2. Na janela de visualizacao, clique e arraste para desenhar uma borda a
mao livre. Ao esculpir:

+ Eliminar a anatomia da visualizacdo, desenhando uma linha de
contorno em volta dela.

+ Isolar a anatomia da visualizagdo, desenhando uma linha de
contorno em volta dela.
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3. Apos a criacdo da linha de contorno, os botdes Keep (Manter) e

Remove (Remover) exibem

« Para excluir a anatomia de dentro da borda que vocé desenhou,
cligue em Remove (Remover).

« Paraincluir a anatomia de fora da borda que vocé desenhou (e
isolar a anatomia de dentro da borda), clique em Keep (Manter).

O objeto 3D esculpido sera exibido na janela de visualizacao 3D
original.

Para exibir os resultados da escultura em uma visualizagcao MPR,
marque a caixa de selecdo Show Segmentation (Mostrar
segmentacao) na guia Visual.

Escultura manual

1.

2.

Cliqgue em e .
Sculpt

Cligue em E‘ no canto inferior esquerdo da janela Viewer
(Visualizador) para MPR axial de 1 imagem.

Role até uma extremidade da anatomia.

Desenhe linhas de contorno ao redor da anatomia que gostaria de
incluir.

DICA: Role e desenhe um contorno em qualquer lugar da anatomia
para alterar o tamanho, a forma ou o local.

Apo6s desenhar os contornos, selecione Keep
(Manter) ou Remove (Remover).

Keep Clear Contours

R emove Shiow Presview

DICA: Quando a caixa Show Preview (Exibir visualizacao) é
selecionada, ela mostra uma visualizagéo na imagem 3D.

Cligue em ﬂ no canto inferior esquerdo da janela Viewer
(Visualizador) para retornar a janela anterior.

62

Tarefas comuns - VitreaCore
VPMC-13104A



Tirar fotos

Capture imagens para exportar ao PACS, adicionar a um relatério ou
restaurar o fluxo de trabalho.

1. Clique em |©9|.

Snap

2. Clique na visualizacao.

. Cligueem ©® e " para tirar uma fotografia de toda a

visualizacgéo,
ou

+ Mantenha pressionada a tecla CTRL, e entao clique na visualizacao
para tirar uma foto de todo o visualizador.

DICA: As informagdes s&o ficam totalmente ocultas quando vocé tira
fotografias.

Cortando imagens

As linhas de recorte sé&o exibidas como caixas retangulares nas trés
janelas de visualizacado MPR e obedecem a um codigo de cores
conforme a visualizag&o:

« Sagital: azul
« Coronal: verde

« Axial: vermelho

Redimensione a regido recortada em uma ou mais janelas de visualizacao
MPR, arrastando as linhas em qualquer modo de ferramenta: WinLev
(Jan/Niv), Crosshair (Reticulo), Snap (Foto), Ruler (Régua), Label (Rotulo),
Sculpt (Escultura).

Todos os dados fora da caixa de recorte serao descartados. A janela de
visualizagéo 3D (MIP/desenho de volume) mostra a nova imagem 3D,
incluindo somente a anatomia dentro da caixa.
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1. Cologue o cursor sobre a linha de recorte no plano axial, sagital ou
coronal (ou varios planos), até que o cursor se transforme em setas
duplas.

2. Clique e arraste a borda da caixa de recorte para eliminar a anatomia
que vocé nao quer ver na imagem 3D.

3. Repita esse procedimento de acordo com a necessidade.

Rotular imagens

Adicione rotulos de texto ou anotagdes com setas a uma imagem ou
edite ou exclua esses elementos de uma imagem. Depois de adicionar
rotulos ou anotacdes a varias imagens, use uma variagcao da rolagem
padrao para percorrer somente as imagens rotuladas. O menu Rétulo
contém opgoes para criar 0s seguintes itens:

+ Rotulos de texto

+ Rotulos de texto com setas

+ Setas sem texto

+ Rotulos de coluna vertebral

+ Texto definido pelo cliente.

Depois que vocé selecionar uma ferramenta de rétulo, o cursor mudara

para um sinal de mais e um simbolo do tipo de rétulo. Se vocé clicar em
uma imagem, a anotagao comecara no sinal de mais.

Inserindo um rétulo de texto

1. Cligue no menu suspenso %Iﬁ ‘e selecione Text (Texto).

2. Clique naimagem e insira o rotulo de texto na caixa de texto.

3. Pressione ENTER para aceitar o rétulo.

Inserindo um rétulo de texto com uma seta associada

1. Cliqgue no menu suspenso %13 e selecione Text/Arrow (Texto/Seta).

2. Cligue naimagem e insira o rétulo de texto.
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3. Pressione ENTER para posicionar o rétulo.

4. Depois de inserir o rotulo, execute 0s seguintes procedimentos para
ajusta-lo:
« Clicar duas vezes no texto, para edita-lo.
« Clicar e arrastar a ponta da seta para reposiciona-la.

« Clicar e arrastar o meio ou o final da seta para reposicionar a seta
inteira.

« Encurtar ou alongar a seta, clicando e arrastando a extremidade
final.

Colocar uma seta

1. Clique no menu suspenso %13 ‘e selecione Arrow (Seta).

2. Clique naimagem para colocar uma seta ou clique e arraste para criar
uma seta maior que o padrao.

3. Depois de inserir a seta:
« Clicar e arrastar a ponta da seta para reposiciona-la.

+ Clicar e arrastar o meio ou o final da seta para reposicionar a seta
inteira.

« Encurtar ou alongar a seta, clicando e arrastando a extremidade
final.

Inserir rotulos de coluna vertebral

1. Cligue no menu suspenso %Iﬁ ‘e selecione Spine Labeling (Rotulos
de coluna vertebral).

Sera exibida uma caixa de dialogo que contém controles para colocar
rotulos predefinidos nas vértebras.

2. Clique no tipo de rotulo de coluna vertebral na coluna esquerda na
caixa de didlogo: C (cervical), T (thoracic [toracical), L (lumbar
[lombar]), S (sacral), / (fracdes, tais como 72 ou % e rétulos, tais como
C1/T1 e T12/L1).

A coluna da direita sera atualizada com os rotulos C1-C7, por
exemplo, se voceé tiver selecionado C na coluna da esquerda.
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3. Selecione a caixa Copy to similar images (Copiar para imagens

semelhantes) se vocé estiver colocando rétulos de coluna vertebral
em uma imagem exibida em uma janela de visualizagao de imagem-
chave e quiser aplicar seus rotulos a todas as outras imagens-chave
que estiverem no mesmo plano de aquisicao (se houver).

EXEMPLO: Se a janela de imagem-chave contiver quatro imagens sagitais
e duas imagens axiais e vocé adicionar rétulos de coluna vertebral a uma
das imagens sagitais, os mesmos rétulos aparecerao automaticamente na
mesma posicao nas outras trés imagens sagitais. Talvez seja necessario
reposicionar ligeiramente os rétulos nas outras imagens.

Cligue em Sequence (Sequéncia): Auto (Automatica), Ascending
(Crescente, subindo a coluna) ou Descending (Decrescente,
descendo a coluna). Cada vez que voceé clica, o proximo rotulo da

sequéncia é colocado na imagem.

« Auto (Automatica) — Adiciona rétulos crescentes ou decrescentes
automaticamente.

+ Ascending (Crescente) — Adiciona os rotulos de coluna vertebral
na ordem das vértebras conforme vocé sobe a coluna.

EXEMPLO: se vocé comecar na L2, o préoximo roétulo sera L1, depois
T12, T11,...T1, C7, C6, ... C2, C1. Se vocé prosseguir depois da C1, o
préximo rétulo sera S5, continuando a subir a coluna.

+ Descending (Decrescente) — A ordem inversa da crescente
(acima).

Clique no primeiro rétulo que deseja adicionar €, em seguida, clique
no local da imagem onde deseja coloca-lo.

Para adicionar o proximo rétulo de mesmo tipo e na mesma
sequéncia (por exemplo, para adicionar C2 apds C1 com a ordem
Crescente selecionada), clique na imagem novamente.

Para adicionar um rotulo fora de sequéncia, clique no primeiro rotulo
que deseja adicionar e, em seguida, clique no local da imagem onde
deseja coloca-lo.

Na caixa de didlogo, clique no préximo rotulo que deseja adicionar e,
em seguida, clique no local da imagem onde deseja coloca-lo.
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9. Continue clicando onde vocé deseja que o sistema cologue 0o(s)
proximo(s) rétulo(s) na sequéncia selecionada.

« Para desfazer um rétulo, cligue em Undo (Desfazer).
« Para mover um rotulo, clique e arraste-o.

+ Para excluir todos os rétulos que vocé colocou na(s) imagem(s),
cligue em Delete All Labels (Excluir todos os rétulos).

« Para excluir um Unico rétulo, posicione o cursor sobre ele e
pressione DELETE.

Quando terminar, clique no ﬂ no canto superior direito da caixa de
dialogo.

Inserindo texto personalizado

1. Clique em %Iﬁ e depois selecione Text (Texto) N0 menu suspenso.

2. Selecione o texto predefinido que deseja colocar na imagem.

3. Clique na imagem.

O rotulo sera exibido na imagem.

+ Digite 0 nome do rétulo na caixa de texto.
« Clique e arraste para mover o rétulo.

+ Cligue duas vezes na imagem para editar o rétulo.

Percorrer imagens anotadas

+ Pressione e mantenha pressionada a tecla CTRL e gire a roda do
mouse.

ou

Pressione € mantenha pressionada a tecla CTRL e pressione a tecla
SETA PARA CIMA ou SETA PARA BAIXO.

Tarefas comuns - VitreaCore 67
VPMC-13104A



Reformatando réotulos

1.

Clique com o boté&o direito do mouse no rétulo e selecione Choose
Text Font/Color (Selecionar fonte/cor do texto).

A caixa de didlogo Font (Fonte) sera exibida.
Ajuste a fonte e/ou a cor.

Cligue em OK.

Editando texto do rotulo

1.

Cligue com o botéo direito do mouse no rétulo e selecione Edit Text
(Editar texto).

ou

Dé um clique duplo no rétulo.
Edite o texto.

Clique fora da caixa de texto para aceitar as alteragdes, ou pressione
Enter.

Alterando segundo plano do rétulo

Cligue com o botéo direito do mouse no rétulo e selecione Switch
Background Mode to Opaque (Alternar modo do segundo plano
para opaco) ou Switch Background Mode to Transparent (Alternar
modo do segundo plano para transparente).

Editando as propriedades da seta

1.

Clique com o botao direito do mouse na seta e selecione Change
Arrow Width/Color (Alterar largura/cor da seta).

A caixa de didlogo Arrow Width/Color (Largura/cor da seta) é exibida.
Edite o tamanho e/ou a cor da seta.

Cligue em OK.
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Excluindo rétulos ou setas

Cliqgue com o botao direito do mouse no rétulo ou seta que deseja
excluir e selecione Delete (Excluir).

ou

Cligue no rétulo ou na seta ou passe o cursor sobre o item que deseja
excluir e pressione DELETE.

Para excluir todos os rétulos e anotagdes com setas de uma imagem,

cligue no menu suspenso %13 e selecione Delete All (Excluir tudo).

ou
Clique com o botao direito do mouse em uma imagem e selecione

Delete All (Excluir tudo).

B Reset Restaurar o volume ao seu estado original, como no momento em
Reset (Redefini)  que vocé o carregou.
oo Undo Desfazer a Ultima agéo de esculpir. Nao desfaz ou refaz medicdes,
Undo (Desfazer)  rétulos ou outras anotagoes.
-~ Redo Recuperar a Ultima ac&o de esculpir. Nao desfaz ou refaz medicoes,
Redo (Refazer)  rotulos ou outras anotagoes.
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Controles da janela de visualizacao

Cada janela de visualizacao, que exibe uma imagem MPR ou 3D, contém
diversos controles que permitem trabalhar com cada imagem de forma
independente.

TABELA 3. Botoes da janela Viewer (Visualizador)

Botao Nome Utilizacao
Botao Permite controlar de forma independente e travar o nivel de
deslizante  ;60m em cada janela do visualizador.
de zoom

« Clique e arraste o controle para aumentar o zoom,
deslize-o para baixo para reduzir 0 zoom

+ Cligue na parte superior ou inferior do controle para
aumentar e diminuir o zoom em incrementos predefinidos

+ Cligue no icone de lente de aumento para travar e alterar o
zoom de todas as janelas MPR simultaneamente
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TABELA 3. Botoes da janela Viewer (Visualizador)

Botao Nome

Utilizacao

MPR

Options
(Opcoes
de MPR)

Average (Média): uma configuracdo de sombreamento
que exibe os dados usando os valores médios para todos
0s voxels de uma imagem. Esta configuracéo €
particularmente Util para exibir visualizagdes coronais e
sagitais de imagens com muito ruido.

Opcao Volume Render (Renderizacao de volume):
usa todos os valores de voxel.

A opcao MPR Volume Render (Renderizagé&o de volume
MPR) separada proporciona a capacidade de visualizar um
volume renderizado com MIP 3D lado a lado com imagens
renderizadas de volume MPR.

MIP: uma configuracao de sombreamento que exibe 0s
dados usando somente 0s valores mais altos para cada
voxel da imagem. MIP é uma boa configuracao a usar
quando caracteristicas concorrentes, compostas por
voxels com valores semelhantes ou mais altos, possam
estar obscurecendo a caracteristica de interesse.

Com a opcéo MIP MPR separada, visualize uma
renderizacao de volume lado a lado com imagens MIP
MPR.

MinIP: uma configuracao de sombreamento que exibe os
dados usando somente 0s valores mais baixos para cada
voxel da imagem. MinlP é uma boa configuracao para ser
usada quando caracteristicas compostas de voxels com
valores semelhantes ou mais altos possam estar
obscurecendo uma caracteristica de interesse composta
de voxels de valores mais baixos em uma imagem
escaneada.

Esta configuracéo é particularmente Util para a observagéo
de ar ou fluido em miniblocos. Por exemplo, vias aéreas
pulmonares ou dutos biliares ou pancreaticos dilatados.
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TABELA 3. Botoes da janela Viewer (Visualizador)

Botao Nome Utilizacao

MPR Botao deslizante, somente para visualizacdes MPR. Movimente
Thickness 0 botao deslizante para alterar a espessura do corte MPR. A
(Espessura  medida da espessura correspondente é exibida abaixo do botao

) e

MPR) deslizante e também no canto inferior esquerdo do visualizador.
MPR Mover todas as visualizacoes uma posicao em sentido horario a
— Rotate cada cligue.

(Girar MPR)
Orthogonal  Localizado no canto inferior direito de cada janela de visualizagéo

(Ortogonal)  MPR. Indica que a visualizacdo MPR esta exibindo visualizacdes
ortogonais no momento. Clique para entrar no modo obliquo.

Oblique Localizado no canto inferior direito de cada janela de visualizacao

Obliquo y
(Obliguo) MPR 3D, depois que voceé clicar em . Cria uma imagem

MPR obligua. Clique para entrar no modo Oblique (Obliquo).
/Oblique (/Obliquo) sera adicionado ao nome da visualizacao
ortogonal — por exemplo, Sagittal/Oblique (Sagital/Obliquo)), as
linhas de recorte ficarao ocultas e os reticulos passarao a definir
0 plano obliguo.

Os reticulos giram em tormo da intersecao das linhas. Clique e
arraste qualquer uma das linhas para girar os reticulos em torno
do ponto de intersecéo para definir o plano obliquo. Arraste a
intersecao para mover o ponto de rotacao e, em seguida, gire 0s
reticulos.

Depois que vocé girar os reticulos em uma das visualizagoes
MPR, as outras duas visualizagdes MPR exibirao imagens em
angulos obliguos, mas a visualizagao onde vocé girou 0s
reticulos continuara a mostrar cortes em um plano ortogonal.

Curved Uma das visualizacdes MPR exibe uma imagem em um plano
(Curvo) ortogonal. As outras duas visualizacdes MPR podem exibir
imagens curvas. Defina a curva de uma visualizacédo MPR e a
imagem resultante sera exibida em outra visualizag&o.

& 3D Localizado no canto inferior direito de cada janela de visualizacao
MPR 2D. Alterna para 0 modo de visualizagao 3D. Funciona
como 0 botdo 3D da barra de ferramentas. Este modo ativa os
botdes da barra de ferramentas 3D, os controles Visual e Lote e
as Opcdes de visualizacéo.
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Efetuar medicoes

Realize todas as medicdes em imagens 2D de todas as modalidades.
Depois de criar medicdes em imagens 2D, opte por percorrer apenas as
imagens que contenham medi¢cdes usando uma variagéo da rolagem
padrdao. No caso de visualizacdes de TC e RM, crie todos os tipos de
medicoes.

NOTA: Vocé nao pode realizar medi¢cdes de ROl em imagens lossy
(com perda). Verifique se a imagem possui fidelidade total antes de
realizar esse tipo de medicéao.
Trace varias réguas, angulos ou linhas de contorno em uma imagem. Se
vocé efetuar varias medicdes em uma imagem, os resultados das
medicdes serao empilhados no canto inferior direito do visualizador.
Exclua, mova ou ajuste as medicdes existentes também. Também é
possivel mover resultados de medicdes.

Quando vocé clicar com o botéo direito do mouse em uma imagem ou na

seta de um botdo de medigéo =iis v, serd exibido um menu suspenso

Ruler

com as seguintes opgoes:

+ Reégua
. Angulo
+ ROI-Elipse

+ ROI-Mao livre
. Angulo de Cobb
+ Delete All (Excluir tudo)

Medindo distancia

1. Cligue na seta com lista suspensa Ruler (Régua) ﬁu @ e selecione
ller

Ruler (Régua).

2. Clique no ponto inicial desejado para indicar o comego da linha.
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3. Cligue no ponto final desejado para indicar o término da linha.

4. Se necessario, vocé pode mover, excluir ou ajustar a linha quando
terminar.

O sistema exibe a distancia medida (em mm ou pixels) no canto
superior esquerdo da janela de visualizagao.

Medindo angulos

1. Cligue em uma seta suspensa de ferramenta de medicao (por
exemplo, Ruler (Régua)) e selecione ;g‘l; B

2. Clique para indicar o primeiro ponto, que é o final do primeiro
segmento de linha.

3. Clique para indicar o segundo ponto, que ¢ a intersecéo do angulo.

4. Clique para indicar o terceiro ponto, que € o final do segundo
segmento de linha.

5. O sistema calculara o angulo da intersecao.

+ Se necessario, Vocé pode mover, excluir ou ajustar as linhas
quando terminar.

O sistema exibe o0 angulo (em graus) formado pela intersecao das
duas linhas no canto superior esquerdo da janela de visualizagcao.

Medindo angulos de Cobb

1. Cligue em uma seta suspensa de ferramenta de medicao (por

; \ A"
exemplo, Ruler (Régua)) e selecione S

2. Clique no primeiro ponto para iniciar o primeiro segmento de linha.

3. Clique em um segundo ponto para encerrar o primeiro segmento de
linha.
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4. Clique em um terceiro ponto para iniciar o segundo segmento de
linha.

5. Clique em um quarto ponto para encerrar 0 segundo segmento de
linha.
O VitreaCore traca uma linha perpendicular ao ponto inicial do
primeiro segmento de linha e uma segunda linha perpendicular ao
ponto inicial do segundo segmento; em seguida, calcula o angulo
entre as duas linhas.

+ Se necessario, vocé pode mover, excluir ou ajustar as linhas quando
terminar. A medicao do angulo de Cobb é exibida em uma caixa de
texto no canto inferior direito da janela de visualizacéo.

Medindo uma ROI eliptica:

NOTA: Vocé nao pode realizar medicdes de ROl em imagens lossy
(com perda). Verifique se a imagem possui fidelidade total antes de
realizar esse tipo de medig&o.

1. Cligue em uma seta suspensa de ferramenta de medicao (por

exemplo, Ruler (Régua)) e selecione ROI-Ellipse (ROI-Elipse) &y,

Ellipze

2. Clique e arraste para tracar uma linha de contorno eliptica em torno
da ROL.

O VitreaCore exibe a média dos valores de dados, o desvio padrao
dos valores de dados e a area dentro da linha de contorno no canto
superior esquerdo da janela de visualizacao.

Medindo uma ROl a mao livre:

NOTA: Vocé nao pode realizar medi¢cdes de ROl em imagens lossy
(com perda). Verifique se a imagem possui fidelidade total antes de
realizar esse tipo de medic&o.

1. Cliqgue em uma seta suspensa de ferramenta de medicao (por
exemplo, Ruler (Régua)) e selecione ROI-Freehand (ROI-M&o livre)

& v

Free

2. Clique e arraste para desenhar uma linha de contorno a mao livre em
torno da ROlI.
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Percorrendo imagens com medicoes

+ Pressione e mantenha pressionada a tecla CTRL e gire a roda do
mouse.

ou

Pressione € mantenha pressionada a tecla CTRL e pressione a tecla
SETA PARA CIMA ou SETA PARA BAIXO.

Excluindo medicoes e resultados

+ Cliqgue com o botao direito do mouse na medicao (ou resultado da
medicao) para exibir 0 menu suspenso e selecione Delete (Excluir).

ou

Passe o cursor sobre 0 centro da ROl para seleciona-la e pressione
DELETE.

Movendo uma medicao

1. Passe o cursor sobre 0 segmento de linha até que sua aparéncia
mude para quatro setas cruzadas.

2. Clique e arraste.

Ajudando o comprimento de um segmento de linha

1. Passe o cursor sobre 0 segmento de linha até que suas extremidades
se transformem em pontos.

2. Clique e arraste a partir de uma extremidade.

Reformatando o resultado da medicao

1. Cligue na medicao ou no resultado que deseja reformatar.

2. Clique com o botao direito do mouse para exibir 0 menu suspenso e
siga um dos procedimentos abaixo:

« Para alterar a fonte do texto, selecione Choose Label Font/Color
(Selecionar fonte/cor do rétulo).

« Para alterar o modo do segundo plano do rétulo, selecione Switch
Label Background Mode to Opaque (Alternar modo do segundo
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plano do rétulo para opaco), ou inversamente, Switch Label
Background Mode to Transparent (Alternar modo do segundo
plano do rétulo para transparente).

Movendo um angulo de Cobb

« Para mover um segmento de linha, passe o cursor sobre o centro do
segmento até que ele se transforme em quatro setas cruzadas e, em
seguida, clique e arraste.

Ajustando o angulo de Cobb ou o comprimento do segmento de linha:

1. Passe 0 cursor sobre a extremidade até que esta se transforme em
um ponto e o cursor, em quatro setas cruzadas.

2. Clique e arraste a extremidade.

Movendo uma linha de contorno

1. Passe o cursor sobre 0 meio da linha de contorno, até que ele se
transforme em quatro setas cruzadas.

2. Clique e arraste.

Alterando o formato de uma linha de contorno eliptica

1. Passe o cursor sobre a linha de contorno, até que aparecam pontos
ao longo da borda e o cursor se transforme em uma seta.

2. Clique em qualquer um dos pontos e arraste para ajustar a linha de
contorno.

Excluindo todas as medicoes em uma imagem

. (R [} . .
+ Clique em DRJ“’IW ¥ e selecione Delete All (Excluir tudo) para remover
uler

todas as anotacdes de medicéo na imagem.
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Opcoes de visualizacao

A area da barra de ferramentas da janela Viewer (Visualizador) contém os
controles View Options (Opgdes de visualizacao), que determinam os
tipos de informacdes e rotulos exibidos nas imagens e lotes.

TABELA 4. Opcoes de visualizagcao

Opcao Descricao

Patient Info Quando selecionada, exibe informacdes sobre
(Informacdes paciente, hospital e outras informacdes DICOM.

sobre 0

paciente)

Labels Quando selecionada, exibe anotagdes de texto e seta.
(Rotulos)

Medicoes Quando selecionado, exibe medicdes feitas com as

opcoes da ferramenta de régua.

Full Crosshair Quando selecionada, exibe todo o comprimento dos
(Reticulo total)  reticulos que ndo alcancam o centro (para nao obstruir
o ponto focal).

Segmentacao de objetos

Use a segmentacéo via apontar e clicar para manter ou remover
segmentos de 0ssos ou outros segmentos visualmente distintos, tais
como tecido mole, stents ou placas de metal ou mesmo a mesa do
scanner. A caixa Segment Objects (Segmentar objetos) oferece os
seguintes controles para segmentacao:

FIGURA 3. Segmentar objetos

:ﬁ‘ Seqment Objects - —T
© () Bone () Wessel _:_ G:-I__ £ 0
éﬁ () visible Remove keep = Fragm. -
i i

_‘ 2e0 2071 Min Wal. cc
|

+ Selecione Bone (Ossos) para segmentar 0ssos, com base em limites
de HU e conectividade.

+ Selecione Vessel (Vasos) para segmentar vasos, com base em limites
de HU e conectividade.

+ Selecione Visible (Visivel) para segmentar qualquer regiao
visualmente distinta.
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Mantendo uma regiao selecionada (mantendo em primeiro plano)

Selecione Keep (Manter) para colocar a regiao selecionada em primeiro
plano e mover todo o resto para o segundo plano. Quando vocé
selecionar Keep (Manter), a ferramenta sera exibida em verde.

Removendo uma regiao selecionada (colocando no segundo plano)

Selecione Remove (Remover) para mover a regido selecionada para
segundo plano e colocar todo o resto em primeiro plano. Quando vocé
selecionar Remove (Remover), a ferramenta sera exibida em vermelho. O
padrao é Bone (0ssos).

Removendo fragmentos

. Clique em &<
Fragrm.

menores que o0 numero de centimetros cubicos listados na area
Segment Objects (Objetos do segmento).

para remover todas as regioes visualmente distintas

Editando os resultados

« Altere o limite de centimetros cubicos na caixa de —

texto, 2 e
Fragm. -
DICA: Digite um nUmero menor para remover Min Wol, cc

fragmentos menores e digite um nimero maior | L&55 | Mare
para remover fragmentos maiores.

+ Use as setas para cima e para baixo ou
+ Use os botdes Less (Menos)/More (Mais).

DICA: Para usar o0s botdes Less (Menos) e More (Mais) para remover
fragmentos adicionais: clique em Less (Menos) para reduzir o
limite de tamanho dos fragmentos. O valor do campo Min Vol
(Mol min) diminui 3 cc cada vez que voceé clica o botéo.
Fragmentos removidos maiores do que 0 novo valor sao
restaurados. Cliqgue em More (Mais) para aumentar o limite de
tamanho dos fragmentos.

+ Selecione a barra de limite de segmentacao para ajustar os limites de
segmentacao. Quando o cursor estiver sobre o limite, ele sera
alterado para setas para que vocé possa arrastar a barra.
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Mostrando a segmentacao em visualizacoes MPR

Quando a caixa Show Segmentation (Mostrar segmentacao) € marcada,
as visualizacbes MPR também mostram os resultados de qualquer
segmentacao feita na visualizagdo 3D. Se a caixa Show Segmentation for
desmarcada, as visualizagdes MPR continuam a exibir imagens MPR
completas, mesmo que partes do volume tenham sido segmentadas.

Para mostrar segmentacao em visualizacoes MPR:

Selecione o controle Visual ~ .2 | € marque a caixa Show

Segmentation (Mostrar segmentacéo).

FIGURA 4. Caixa Show Segmentation

: . Object Wisibility
Wiew Ophions
Patignt Infa Tranzparent Backo|
Labels Show Segmentation

Measwements [ | Show 3D Crosshair
Full Crozzhair

+ Se vocé selecionar Segmentation Box e tiver excluido uma regido na
visualizacéo de volume, essa regido n&o sera exibida nas
visualizacoes MPR.

+ A caixa 3D Crosshairs (Reticulos 3D) na visualizacao 3D representa
posicoes e orientacdes de reticulos e planos das visualizacdes MPR.
Essas linhas tém cores coordenadas com os reticulos e bordas das
visualizacbes MPR, sendo azul para sagital, verde para coronal e
vermelho para axial.

Para exibir ou remover reticulos 3D:

Marque a caixa de selecdo Show 3D Crosshair (Mostrar reticulos 3D).
Desmarque a caixa de selecdo Show 3D Crosshair (Mostrar reticulos
3D) para remover.

Analise de vasos - area Object Visibility

No menu suspenso Object Visibility (Visibilidade de objetos), escolha
dentre diversas opcdes de visibilidade.
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FIGURA 5. Menu suspenso de Object Visibility

Object Vizibility
|"Jessels anly j

v essel Overlay

NOTA: Se vocé selecionar Semi-Transparent (Semitransparente),
mesmo quando a caixa Show Segmentation (Mostrar segmentacao)
estiver ativa, as visualizacbes MPR n&ao mostram o segundo plano
COmo semitransparente.

Para selecionar opcoes de visibilidade:
Selecione uma destas opcdes do menu suspenso de Object Visibility:

All (Tudo): para exibir tanto regides em primeiro plano (incluidas) quanto
as em segundo plano (excluidas).

Transparent Foreground (Primeiro plano transparente): para renderizar
0 segundo plano parcialmente opaco.

VesselsOnly: (Somente vasos) para remover tudo, exceto o(s) vaso(s)
sondado(s), da visualizacéo.

Tinted Vessels (Vasos coloridos): para exibir os vasos sondados com
sombreamento em vermelho.

Semi-Transparent Background (Segundo plano semitransparente):
para visualizar tanto regides incluidas quanto excluidas, mas ver o
segundo plano (regiao excluida) como semitransparente. Esta opcao
permite que vocé use regides em segundo plano como pontos de
referéncia, sem obscurecer a visualizagao do tecido incluido.

Tinted Foreground (Primeiro plano colorido): tinge o primeiro plano
(regido incluida) de vermelho.

Vessels on Semi-Transparent (Vasos em semitransparente): para
visualizar os vasos em um segundo plano semitransparente. Esta opcéo
permite que vocé use regides em segundo plano como pontos de
referéncia, sem obscurecer 0s vasos.
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Para usar a caixa Vessel Overlay (Sobreposicao de
vasos):

+  Marque a caixa de selecao Vessel Overlay (Sobreposicao de vasos)
para exibir as visualizagdes reformatadas curvas e de secao
transversal e a linha indicadora de vaso. Desmarque a caixa de
selecéo Vessel Overlay para ocultar.

Realizar uma sondagem de vasos

Quando vocé sondar um vaso, o software VitreaCore marca o limen do
vaso, realcando-o com uma linha indicadora de vaso. O indicador de
vaso € exibido na visualizagéo 3D.

NOTA: A opcéo Vessel Probe nao é recomendada para sondagem da
aorta.

1. Clique em ?ﬂl
2. Clique no vaso.
DICA: O VitreaCore adiciona uma lista a Vessel Listing (Lista de vasos).

DICA: Se a ferramenta de sondagem nao tiver selecionado o suficiente
do vaso, estenda-o:

a. Clique em =%,
Extend

b. Clique em um ponto mais afastado ao longo do vaso selecionado.
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Imagens 2D

Use os formatos 2D, visualize cortes a medida

que sao adquiridos pelo scanner.

Quatro indicadores exibidos nas laterais das
visualizagdes indicam a orientagdo da imagem:
S - Superior, | - Inferior, A - Anterior,

P - Posterior, L - Left (Esquerda), R - Right
(Direita)

Girar imagens panoramicamente

1. Clique e mantenha pressionado o botao da roda do mouse com o
Cursor na imagem.

2. Arraste a imagem na janela de visualizagao.

Invertendo/girando/virando imagens

1. Clique na imagem com o botao direito do mouse.

O menu suspenso Image Properties (Propriedades da imagem)
contém as seguintes opcoes:

+ Invert (Inverter): inverte as configuracoes de tons de cinza da
imagem, de forma que o preto vira branco e vice-versa. Selecione
Invert (Inverter) novamente para restaurar as configuracoes
normais de tons de cinza.

+ Rotate Right 90 degree (Girar 90° a direita): gira a imagem 90°
no sentido horario.

+ Rotate Left 90 degree (Girar 90° a esquerda): gira a imagem 90°
no sentido anti-horario.
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+ Flip Horizontally (Virar horizontalmente): vira a imagem
horizontalmente ao longo da linha central.

+ Flip Vertically (Virar verticalmente): vira a imagem horizontalmente
ao longo da linha central.

+ Reset (Redefinir): restaura qualquer uma das operacdes acima,
exceto Invert (Inverter).

2. Selecione a opcgéo.

Aumentar ou diminuir o zoom
+ Arraste 0 botao deslizante Zoom a direita da imagem.

+ Clique com os botdes esquerdo e do meio do mouse e arraste para
cima ou para baixo.

Percorrendo manualmente em visualizacoes 2D ou MPR

- Gire aroda do mouse.

+ Cliqgue com o botao direito do mouse na imagem, mantenha-o
pressionado e arraste.

« Mova o botao deslizante da imagem na parte superior da janela de
visualizagéo (somente configuragcdes com varios monitores).

Percorrendo imagens 2D que contenham rétulos ou medicoes

+ Pressione e mantenha pressionada a tecla CTRL e gire a roda do
mouse.

ou

+ Pressione e mantenha pressionada a tecla CTRL e pressione SETA
PARA CIMA ou SETA PARA BAIXO. S6 as imagens que contiverem
rotulos ou medicdes serédo exibidas.

Percorrendo visualizacoes 2D automaticamente

+ Cligue em um botéo na area Cine Tools oheTask | [|] D]
(Ferramentas cine).
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Controle Visual

O controle Visual contém mais opc¢des para os modos 2D e 3D.

Controle Visual 2D
O controle Visual 2D aplica-se a imagens 2D e imagens digitalizadas.

TABELA 5. Controle Visual - funcées 2D

Controle Funcao

No caso de estudos de séries temporais, rola
gEmewm Al s automaticamente por todas as fases temporais de
uma posicao. No caso de estudos de medicina
n&o nuclear, sem séries temporais, exibe todas as
imagens em um modo de filme continuo.

Cine Tools
(Ferramentas
cine)

Cine para frente P, paratréas < e parar II',

Quando o cine esta ativo, 0 menu do bot&o direito
do mouse muda e inclui estas opcdes:

+ Cine Stop (Parar cine)

« Adjust Cine Setting (Ajustar configuracao de
cine)

» Save Cine to Movie File (Salvar cine em
arquivo de filme)

Exibe a série seguinte, se a série atual ndo for a
uttima série do estudo.

Exibe a série anterior, se a série atual n&o for a
primeira série do estudo.

Se: 2 E exibido quando for carregada mais de uma série.
+ Cligue no menu suspenso Series (Série) para
selecionar outra série para ser preenchida no
visualizador de foco.
O texto descritor da série € atualizado

correspondentemente, para indicar a série
exibida no momento.
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Opcoes de visualizacao 2D

As opcdes de visualizacdo determinam que dados do paciente e
anotacdes sejam exibidas na imagem.
TABELA 6. Opcoes de visualizagao

Opcao Descricao

Patient Info Quando selecionada, exibe informacdes sobre
(Informacdes paciente, hospital e outras informacdes DICOM,
sobre 0

paciente)

Labels Quando selecionada, exibe anotagdes de texto e
(Rotulos) seta.

Medicoes Quando selecionada, exibe medigoes feitas com

as ferramentas de régua.

Full Crosshair Quando selecionada, exibe os reticulos que se

(Reticulo total)  encontram no centro. Exibe como padrao reticulos
gue Nao se encontram No centro, para Nao obstruir
0 ponto focal.

Comparando varias séries

Carregue varias séries € manipule-as como um grupo. A criagdo de um
grupo vincula imagens para cada volume em um ponto inicial. Depois de
carrega-las, efetue cine em cada série até o corte em que deseja iniciar a
comparacao; em seguida, trave a série para sincronizar a comparagao.
Em seguida, efetue cine nas varias séries em sincronia.

NOTA: ﬁ%‘h' Use o botédo Global Lock (Bloqueio global) para travar e

destravar o0 zoom para todas as imagens da comparacao. Bloqueie a
janela/nivel para todas as imagens, usando o botdo com seta.

1. No Study Directory (Diretério de estudos), selecione dois ou mais
estudos.

2. Clique na guia Series (Série) e selecione duas ou mais séries
(mantenha pressionada a tecla CTRL e cligue em cada imagem
desejada).

3. Clique no boté&o direito do mouse e selecione Load (Carregar).

Todas as séries selecionadas serdo exibidas no visualizador 2D.
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4. Para sincronizar W/L (J/N), clique em é| N

5. Para efetuar cine na série em sincronia, clique no botéo de
sincronizacdo em cada visualizador.

O botéo de sincronizagcao muda para o estado bloqueado .

« Para remover uma série, clique no botao de sincronizacao para
destrava-la do conjunto.

Imagens MPR no VitreaCore Viewer
(Visualizador do VitreaCore)

No modo de imagens MPR, manipule imagens, efetue medicdes e defina
e exiba imagens multiplanares ou obliquas reformatadas. Recorte e crie a
escultura para remover tecido indesejavel. Para poder ser visualizada em
3D, uma série precisa ser TC ou RM e precisa atender a exigéncias
especificas de orientacéo e espacamento entre imagens.

Criando uma imagem obliqua

No modo MPR obliquo, exiba imagens em planos que nao o sagital,
coronal e axial. Crie uma visualizacdo MPR de uma caracteristica que
esta em um plano diferente do sagital, coronal ou axial, tal como a
anatomia da coluna vertebral.

No modo MPR obliquo, mude a orientacdo das visualizacdes MPR
girando os reticulos em uma ou mais visualizagées MPR.

1. Clique em para entrar no modo obliquo.

O botéo de modo sera exibido no modo obliquo g, as janelas de
visualizagéo passardo a mostrar “/Oblique” (/Obliquo ) junto a0 nome
da visualizacao ortogonal (por exemplo, Sagittal/Oblique (Sagital/
Obliquo)), as linhas de recorte desapareceréo e os reticulos passarao
a definir o plano obliquo.

2. Decida qual visualizacao MPR vocé deseja usar para girar 0s outros
planos MPR.
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3. Na visualizacao selecionada, posicione o cursor sobre qualquer um

dos reticulos, em qualquer lugar exceto onde eles se cruzam.

O cursor se transformara em duas setas opostas.

Os reticulos giram em torno da intersecao das linhas. Clique € arraste
qualgquer uma das linhas para girar os reticulos em torno do ponto de
intersecéo para definir o plano obliquo.

DICA: Arraste a intersegao para mover o ponto de rotacao e, em
seguida, gire os reticulos.

Depois que vocé girar os reticulos em uma das visualizagdes MPR, as
outras duas visualizagdes MPR exibirdo imagens em angulos
obliquos, mas a visualizac&o onde vocé girou os reticulos continuara a
mostrar cortes em um plano ortogonal.

NOTA: Gire os reticulos em mais de uma visualizacao MPR. Se fizer
issO, nenhuma das visualizacdes MPR exibe imagens em um plano
ortogonal. Cada visualizacao MPR pode exibir imagens em qualquer
plano possivel.

Usando rotacao obliqua dupla

A rotacao obliqua dupla permite rotacionar obliguamente interativamente
ao redor de um unico ponto pivotal da imagem. Vocé pode usa-la para
rotacionar ao redor de elementos anatdbmicos como vasos.

1.

2.

Selecione 0 modo Oblique (Obliquo).

Selecione e posicione o reticulo.

O centro do reticulo atua como um ponto de fulcro.

Com o cursor em uma das visualizagdes MPR, o cursor muda para a

ferramenta de rotacéo obliqua 55 .

Clique € arraste para rotacionar a imagem.

DICA: Gire para cima/para baixo e para a esquerda/para a direita ao
mesmo tempo.
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Usando reformatacao curva manual

No modo Curved MPR (MPR curvo) , use uma das visualizacoes

MPR para definir uma curva, assim as imagens curvas serao exibidas em
uma das outras visualizacdes MPR. Isso € util se deseja criar uma
imagem MPR de um vaso curvo ou da coluna vertebral. No modo MPR
curvo, cada uma das trés visualizagcdes MPR serve a um propdsito
especifico.

« Escolha uma visualizacdo, chamada de visualizacdo de referéncia,
para definir a curva. Altere um dos reticulos de forma a acompanhar
uma curva (vaso ou coluna vertebral).

+ Use a visualizacao Curved (Em curva) para exibir as imagens curvas.

+ Use a visualizac&o Transverse (Transversal), perpendicular a
visualizagéo Curved (Em curva), para exibir as visualizagdes de secao
transversal com uma caixa azul no ponto em que a curva cruza a
visualizagéo.

1. Clique em -

Crshair '
2. Escolha uma visualizacao (referéncia) para definir uma curva.

3. Na visualizacao de referéncia, mude para o modo Curved MPR (MPR
curvo).

4. Cligue em uma extremidade do reticulo para definir a curva e arraste-
O para o inicio da curva.

« Essa, agora, € alinha curva.
« Alinha amarela na visualizacao curva ¢ a linha central.

« Alinha que cruza a linha central é a linha transversal. Essa linha é
exibida tanto na visualizacao de referéncia quanto nas
visualizagbes curvas.

« As caixas em ambas as extremidades da linha curva tornam-se
solidas.
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Agora, a visualizagdo correspondente a linha transversal é rotulada
como Transverse (Transversal) no canto inferior direito.

Na visualizacao curta, uma linha reta curta sobrepde-se a linha

transversal na intersecao entre a linha central e a linha transversal.
Essa € a Measuring line (Linha de medicao).

5. Refinamento:

Na visualizagao de referéncia, clique na linha central e arraste-a
para acompanhar a caracteristica curva. Um “X” é depositado na
linha em cada ponto que voceé clicar.

Na visualizacao transversal, clique e arraste a caixa azul (linha
central) para o local desejado (centro do vaso, por exemplo).

6. Quando chegar ao final da area de interesse curva, clique e arraste a
outra extremidade do reticulo para o final da curva.

Execute o recurso de rotacéo obliqua dupla automaticamente. O
cursor muda automaticamente para o icone de ferramenta de

rotac&o obliqua @ permitindo rotacionar a imagem ao redor da

linha central.

Ajustando a opcao de desenho MPR

+ Cligue no menu suspenso MPR Rendering (Renderizagéo de MPR). A

0opc¢ao é aplicada a todas as visualizacdes MPR.

Ajustando a espessura dos cortes MPR

Nas janelas de visualizagcdo MPR, a espessura do corte de aquisigéo
aparece no canto inferior esquerdo.

+ Arraste 0 botdo deslizante MPR Thickness (Espessura do corte)
dentro do visualizador para aumentar (direita) ou diminuir (esquerda) a

espessura do corte. [
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Selecionando opcoes de MPR

Altere a configuracao dos visualizadores MPR selecionando uma opg¢éao
do menu suspenso MPR Options (Opc¢des de MPR) dentro do
visualizador.

1. No menu suspenso dentro do visualizador, na parte inferior de cada
visualizador, selecione dentre as seguintes configuracdes:

As configuracdes serao aplicadas as imagens MPR.

2. Aumente Thickness (Espessura) para renderizar na configuracao
selecionada.

NOTA: A faixa de MPR Thickness Control (Controle de espessura
MPR) é especificada pelo tipo de opcao de MPR que vocé
selecionou.

Average (Média) — Uma configuracao de sombreamento que
exibe os dados usando os valores médios para todos os
voxels de uma imagem. Esta configuragcéo € particularmente
util para exibir visualizacdes coronais e sagitais de imagens
com muito ruido.

Opcao Volume Rend. - uses all voxel values (Renderizagéo de
volume — usa todos os valores de voxel) — A opcéao
independente MPR Volume Render (Renderizacao de volume
MPR) permite visualizar um volume renderizado como MIP 3D
ao lado de imagens renderizadas como volume MPR.

MIP - -Uma configuracao de sombreamento que exibe os
dados usando somente os valores mais altos para cada voxel
da imagem. MIP é uma boa configuracédo a usar quando
caracteristicas concorrentes, compostas por voxels com
valores semelhantes ou mais altos, possam estar
obscurecendo a caracteristica de interesse.

Use a opcao MIP MPR separada para visualizar uma
renderiza¢ao de volume lado a lado com imagens MIP MPR.

Esta configuracao € particularmente Util na realizacéo das
seguintes operacoes:
+ Diferenciar entre contraste e célcio em vasos.

« Visualizar MPRs de bloco espesso com muitos fragmentos
de 0ss0s corporais pequenos e soltos.
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« Visualizar vasos de carétidas, o circulo de Willis, renais,
reducdes ou qualquer outro vaso em busca de placas.

+ Visualizar um MPR de bloco espesso mostrando todos os
vasos hepaticos em um unico plano.

« MinlP — Uma configuracéo de sombreamento que exibe os
dados usando somente 0s valores mais baixos para cada
voxel da imagem. MinlP € uma boa configuracao para ser
usada quando caracteristicas compostas de voxels com
valores semelhantes ou mais altos possam estar
obscurecendo uma caracteristica de interesse composta de
voxels de valores mais baixos em uma imagem escaneada.

Menu do botao direito do mouse em MPR

Os menus do botao direito do mouse do VitreaCore podem diferir
ligeiramente daqueles mostrados, dependendo de varios fatores, como o
tipo de estudo, 0 modo de manipulacéo de imagens (2D ou 3D) e o seu
nivel de privilégio de usuario.

O item de menu Default W/L (J/N padrao) muda para W/L Presets
(Predefinicoes de J/N) nas visualizacoes MPR TC para séries visualizaveis em
3D. No caso de séries MPR nao visualizaveis em 3D, esse item é Default W/L.

TABELA 7. Menu do botao direito do mouse em MPR

Item do Descricao

menu

Monitor Layout Selecione o tipo de layout. Por exemplo, 2 x 2.
(Layout de

monitor)

CT W/L Presets Disponivel somente para estudos de TC e somente

(Predefinicbes de  em visualizacdes MPR e em visualizacoes 2D para

J/N de TC) séries que sejam visualizaveis em 3D. Altera para
uma configuracao de janela/nivel predefinida.

92 Tarefas comuns - VitreaCore
VPMC-13104A



TABELA 7. Menu do botao direito do mouse em MPR

Item do
menu

Descricao

Image Properties
(Propriedades da
imagem)

Permite manipular a imagem. Um menu suspenso
exibe as seguintes opcoes:

+ Invert (Inverter): inverte as configuracdes de tons
de cinza da imagem, de forma que o preto vira
branco e vice-versa. Clique novamente para
restaurar as configuracdes originais de tons de
cinza.

+ Clockwise Rotation 90 degree (Girar 90° em
sentido horario): gira a imagem 90° no sentido
horario.

+ Counter Clockwise Rotation 90 degree (Girar
90° em sentido anti-horario): gira a imagem 90°
no sentido anti-horario.

+ Flip Horizontally (Virar horizontalmente): vira a

imagem horizontalmente ao longo da linha
central.

+ Flip Vertically (Virar verticalmente): vira a imagem
horizontalmente ao longo da linha central.

+ Reset (Redefinir): redefine todas as operacdes,
exceto Inverter.

Hide Centerline

Oculte a linha central.

(Ocultar linha

central)

Lock 3D Blogueie o estudo em 3D.

(Bloguear 3D)

Snapshot Tirar uma fotografia da imagem atual e exibi-la na guia

(Fotografia) Data Manager Snapshots (Gerenciador de dados de
fotografias).

Save Image Selecione para salvar a imagem.

(Salvar imagem)

Save Screen
Capture (Salvar
captura de tela)

Salva uma captura de tela da janela de visualizacéo
atual em formatos DICOM ou Windows (ou na area
de transferéncia do Windows).
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TABELA 7. Menu do botao direito do mouse em MPR

Item do Descricao
menu
Print (Imprimir) Imprime a imagem da janela de visualizacdo atual em

formato de captura secundario em qualquer
impressora configurada.

Reset MPR Selecione para redefinir o MPR.
(Restaurar MPR)

Imagens 3D no VitreaCore Viewer
(Visualizador do VitreaCore)

No modo de imagens 3D, manipule imagens, ﬁ:l it
efetue medigOes e defina e exiba imagens -

multiplanares ou obliquas reformatadas.
Recorte € crie a escultura para remover tecido
indesejavel. Para poder ser visualizada em 3D,
uma série precisa ser TC ou RM e precisa Runoff v
atender a exigéncias especificas de orientacédo
e espacamento entre imagens. No modo de

imagens 3D, use as ferramentas descritas abaixo.

N

CUIDADO: Antes de comecar o processamento 3D, verifique a quantidade
de imagens na tela Study Directory (Diretério de estudos) e confirme se a
série foi recebida do servidor por inteiro.

& | 4
Snap

Sculpt

Keep

Indicadores de orientacao de imagens

No modo 3D, a orientacéo da imagem é representada por rétulos com
letras amarelas de cada lado das janelas de visualizagdo. A orientacao
padrao é Superior (S) em cima, Inferior () embaixo, Direita (R - Right) do
lado direito e Esquerda (L - Left) do lado esquerdo. Conforme vocé gira,
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inverte ou rebate as imagens, os indicadores de orientagéo de todas as

janelas de visualizacao se ajustam para refletir a nova orientacéo.

L5) e S I DETOF
¥ \. ‘ ""l

: [ o o
Right (D].|re|}§)j_‘.,_ ?

Inferior -

Os indicadores de orientagéo consistem em uma letra. A orientagéo mais
dominante é listada primeiro, a segunda mais dominante ¢ lista em
segundo e a menos dominante ¢ listada em terceiro lugar.

EXEMPLO:

S = Superior.

SA = Superior Anterior.

RSA = Direita Superior Anterior.

Girar imagens 3D

A rotacdo de imagens 3D € o comportamento padrao do botdo esquerdo
do mouse no modo 3D, quando o botao de reticulo esta ativo. Quando
se seleciona uma das outras ferramentas, o botdo esquerdo do mouse
passa a controlar a funcéo dessa ferramenta.

+ Clique na imagem e arraste.

ou

Se vocé estiver usando uma das outras trés ferramentas 3D:

a. Cligue e mantenha pressionado o botdo esquerdo do mouse até
as setas abaixo do icone desaparecerem.

b. Com o cursor na imagem 3D ou bloco, clique e arraste 0 mouse
para mover a imagem 3D na direcao correspondente.

NOTA: O desempenho da rede pode afetar a velocidade de rotacéo da
imagem e o tempo de resposta.
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Exibindo um ponto de interesse (POI)

Isole e exiba uma secao especifica do volume usando um POl e isole
adicionalmente o ponto de interesse na visualizagao de volume.

1. Clique no botdo [&#] no visualizador 3D.

O botdo muda para a visualizacédo de volume e 0 POl que esta

nos reticulos do visualizador MPR é exibido na visualizagao 3D.

2. Refine o POI:

+ Arraste os reticulos em uma das visualizagcdes MPR para mudar o
local do ponto de interesse exibido na visualizagao de volume.

+ Cligue e mantenha pressionado o botao direito do mouse na
visualizagdo 3D e arraste para aumentar ou diminuir a area de POL.

Controle Visual 3D

O Visual Control 3D (Controle Visual 3D) contém imagens MPR (Multi
Planar Reformatted, multiplanares reformatadas) nos formatos Sagittal
(Sagital) e Coronal, bem como o volume 3D e 0s escaneamentos axiais
originais.

Diversos protocolos de anatomia predefinidos para exibicao clinica estao
disponiveis no menu suspenso Protocols (Protocolos). Escolha o
protocolo que melhor apresentar a anatomia em que estiver trabalhando.

TABELA 8. Controle Visual - fungoes 3D

Controle Funcao

Protocols Somente para visualizagdes 3D. Selecione um

(Protocolos)  protocolo no menu suspenso. Os protocolos de
anatomia contém configuracdes de visualizacdo
(definicoes de W/L [Janela/Nivel], opacidade e
cores) adequadas ao tipo de exame gue voceé esta
exibindo.
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Usar predefinicoes 3D e protocolos de anatomia

Visao geral

Quando se carrega um volume ou estudo, o VitreaCore atribui um
protocolo de anatomia com base na descricdo do estudo. O protocolo
altera a cor, a opacidade e janela/nivel para realcar os dados relevantes
para esse tipo de exame. Os protocolos padrao sao pontos de partida;
altere o protocolo para adequa-lo ao tipo de exame, selecionando uma
nova opcao No menu suspenso Protocols (Protocolos).

Considere os protocolo e as predefinicdes associadas do VitreaCore
como pontos de partida convenientes. Assim, um dado protocolo pode
nao fornecer as configuracdes de exibicao 6timas para um volume em
particular. Por isso, o VitreaCore fornece controles para a sintonia fina de
cada imagem.

Escolhendo um protocolo de anatomia

Mantenha o protocolo de anatomia atribuido pelo sistema ou selecione
outro.

Para selecionar um protocolo:

1. Clique em =30= v (se ainda ndo estiver no modo 3D).

O Viewer (Visualizador) mudara para o formato de 4 imagens, modo
3D.

2. No menu suspenso Protocols (Protocolos) do controle Visual

Frotocols

Generm"l , Selecione o protocolo de anatomia desejado.
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FIGURA 6. Menu suspenso de protocolos

Protocols

Generic CT |

Generic CT
Vascular: Aorta CT
Cardiac: Arteries CT
Vascular: Carotid CT
Vascular: COW CT
Colon CT
LarynxfAirway CT
Lung CT

yascular: Renal CT
Abdominal CT
Musculoskeletal CT
Vascular: Runoff CT

NOTA: Se estiver inicialmente trabalhando com o VitreaAdvanced e
mudar para o VitreaCore, voceé talvez perceba pequenas diferencas
nos nomes dos protocolos e predefinicdes. Escolha uma opgao
semelhante a sua selecédo no VitreaAdvanced.

3. Dé um cligue duplo na predefinicdo que melhor representa o tipo de
exame.

As configuracdes serao aplicadas a imagem 3D.

Menus do botao direito do mouse em 3D/MPR

Menu do botao direito do mouse em 3D

Os menus do botao direito do mouse do VitreaCore podem diferir
ligeiramente daqueles mostrados, dependendo de varios fatores, como o
tipo de estudo, 0 modo de manipulacdo de imagens (2D ou 3D) e o seu
nivel de privilégio de usuario.
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TABELA 9. Menu do botao direito do mouse em 3D

Item do menu Descricao
Monitor Layout Selecione o tipo de layout. Por exemplo,
(Layout de monitor) 2 x 2.

Image Properties
(Propriedades da
imagem)

Permite manipular a imagem. Um menu
suspenso exibe as seguintes opgoes:

Rotate Right 90 degree (Girar 90° a
direita): gira a imagem 90° no sentido
horario.

Rotate Left 90 degree (Girar 90° a
esquerda): gira a imagem 90° no
sentido anti-horario.

Flip Horizontally (Virar horizontalmente):
vira a imagem horizontalmente ao
longo da linha central.

Flip Vertically (Virar verticalmente): vira
aimagem horizontalmente ao longo da
linha central.

Reset (Redefinir): redefine todas as
operagoes, exceto Inverter.
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TABELA 9. Menu do botao direito do mouse em 3D

Item do menu Descricao

Interact Fast Determina a velocidade com gue aimagem

(Interagir rapido) 3D € girada. Para aumentar a velocidade de
rotacéo, se a “Interact Speed” (velocidade
da interac&o) estiver selecionada, a
resolucao da imagem é temporariamente
reduzida, para aumentar a velocidade. Uma
Vez que a rotagao seja concluida, a
qualidade da imagem € restaurada.

+ Disable (Desativar): nenhuma reducao
de resolucéo - a opcao mais lenta

+ Interact Speed 1 (Velocidade de
interacao 1): Fast (Rapida)

+ Interact Speed 2 (Velocidade de
interacao 2): Faster (Mais rapida)

+ Interact Speed 3 (Velocidade de
interacao 3): Fastest (most reduction)
(A mais rapida (a maior reducao))

Lock 3D (Bloguear  Blogueie o estudo em 3D.

3D)

Save Image (Salvar  Selecione para salvar a imagem.

imagem)

Snapshot Tirar uma fotografia da imagem atual e

(Fotografia) exibi-la na guia Data Manager Snapshots
(Gerenciador de dados de fotografias).

Save Screen Salva uma captura de tela da janela de

Capture (Salvar visualizacéo atual em formatos DICOM ou

captura de tela) Windows (ou na érea de transferéncia do
Windows).

Print (Imprimir) Imprime a imagem da janela de visualizacéo
atual em formato de captura secundario em
qualquer impressora configurada.
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Lotes de imagens

Crie lotes de imagens 3D, que sao uma sequéncia de imagens que vocé
pode ver como cine ou salvar como filme. Use a janela Viewer
(Visualizador) para configurar o formato da janela e orientar as imagens a
serem incluidas no lote. As imagens precisam ser do mesmo volume de
paciente e do mesmo formato. Antes de criar o lote, remova as
informacodes do paciente das imagens.

Na guia Batch (Lote) da janela Viewer (Visualizador), selecione os pontos
inicial e final da sequéncia de imagens do lote. Em seguida, especifique 0
incremento entre as imagens que deseja incluir ou 0 numero de imagens
ou deixe o sistema calcula-los para voce.

Depois de criar um lote:

+ Imprimi-lo em uma impressora PostScript ou DICOM.
« Envia-lo a um dispositivo DICOM.

+ Salva-lo como filme digital (formato de filme Windows .avi).

Dicas para planejar seus lotes de imagens

Planeje seus lotes de imagens e filmes digitais para obter uma sequéncia
de imagens que atendam as suas expectativas. Se n&o fizer o
planejamento, vocé podera se esquecer de exibir determinada
visualizagéo da regiao de interesse, podera n&o usar a opcéo de exibicéo
ou os controles de imagens desejados ou podera obter outros resultados
indesejados.

Na sequéncia, algumas dicas para planejar a sequéncia de imagens,
tanto para lotes de imagens como para filmes.

Determine quais informacdes deseja exibir no filme digital ou sequéncia
em lote. Estas sdo algumas perguntas que podem ajuda-lo a organizar
suas imagens:

+ Que visualizacdes da imagem desejo exibir?

Use somente um volume de paciente e um tipo de formato no filme
digital ou lote. Por exemplo, se vocé comecar com uma visualizagao
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3D de um volume para Maria da Silva, use esse formato e esse
volume até o final.

« Quais configuracdes do VitreaCore revelam os aspectos importantes
que desejo mostrar?

Para ndo causar confusdo na hora de apresentar o lote, identifique
uma sequéncia légica. Desenvolva a sequéncia de imagens seguindo
0 mesmo procedimento passo a passo que usaria para um relatoério
escrito.

Comece a sequéncia de imagens por um ponto de referéncia
conhecido do observador.

EXEMPLO: Se o observador puder reconhecer facilmente uma parte da
anatomia de determinado angulo (por exemplo, uma visualizacao pélvica
posterior), vocé podera comecar com a visualizacao nesse angulo e depois
girar a imagem e aplicar zoom conforme necessario para focalizar uma
regiao de interesse.

Planeje a sequéncia de imagens de forma a transmitir a ideia que vocé
quer passar.

EXEMPLO: Um tipo de sequéncia comec¢a com a imagem inteira em uma
orientacao conhecida, digamos uma visualizagao cardiaca anterior. Nas
imagens subsequentes, conforme vocé aumenta o zoom, algumas partes
da anatomia dissipam-se, revelando determinada regiao de interesse, como
um prolapso de valvula mitral.

Faca transicoes suaves - evite mudar demais de uma vez so.

Mude a visualizacao apds uma série de imagens, principalmente em
filmes digitais, para que o observador possa acompanhar a sequéncia
e avaliar o que esta sendo mostrado.

Modos, vistas e formatos de lotes

Crie um lote das imagens em um visualizador usando os formatos do
visualizador:

« 1imagem MPR

+ Imagem 3D

Na criacdo de um lote, vocé deve usar o mesmo volume do paciente, o

mesmo formato, a mesma visualizacao do formato (uma visualizacao de
qualquer formato que tenha uma visualizagao de volume que nao seja o
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formato de volume Unico) e, no caso de visualizacdes 3D, deve usar 0
mesmo modo de volume.

EXEMPLO: se vocé comecar com um volume para Maria da Silva e uma
imagem na visualizacao axial MPR no modo ortogonal, hdo podera mudar
para Joao da Silva, nem para visualizacao sagital ou modo obliquo durante
o processo de geracao do lote.

Ajustando o niumero de imagens

Este botdo deslizante indica o numero de imagens do lote ou do filme
digital. O valor inicial € 1. Ajuste 0 botao deslizante Number of Images
(Numero de imagens) depois de definir todas as imagens do lote ou
aceite o valor calculado automaticamente pelo VitreaCore ao selecionar a
imagem final de um lote ou filme.

Ajustando o tamanho do passo

Este botédo deslizante indica o intervalo entre as imagens em um lote. O
valor inicial de Step Size (Tamanho do passo) é 1. Ajuste o botao
deslizante Step Size (Tamanho do passo) depois de definir todas as
imagens do lote ou aceite o valor de Step Size (Tamanho do passo)
calculado automaticamente pelo VitreaCore ao selecionar a imagem final
de um lote ou filme.

O valor da descricao de um passo pode ser em cortes, milimetros ou
graus, conforme o lote foi feito: com o formato Volume MPR ou Volume.

NOTA: Os valores de Number of Images (NUmero de imagens) e Step
Size (Tamanho do passo) s&o inversamente proporcionais: conforme o
tamanho da etapa diminui, 0 nimero de imagens aumenta.

EXEMPLO: a distancia entre a imagem inicial e a imagem final em um lote
com visualiza¢ao axial MPR é de 25 mm. O namero total de imagens do lote
é 75. Vocé nao podera deslizar o campo Number of Images para 100 se
mantiver o valor de Step Size em 25 mm. Quando se aumenta o valor de
Number of Images para 100, o VitreaCore diminui automaticamente o valor
de Step Size (Tamanho do passo) para menos de 25 milimetros.
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Criar um lote 3D
1.

10.

11.

Carregue a série na janela Viewer (Visualizador) ou em uma janela de
visualizagéo.

Clique em &R v.

As trés visualizagcdes MPR serdo exibidas e a visualizacao 3D sera

processada na janela de visualizac&o inferior esquerda.

Avalie a visualizacao 3D e determine 0s recursos e orientacdes que
vocé deseja incluir no lote.

Oriente a imagem 3D na posicao inicial desejada.

Selecione a guia | Batch

Os controles de lote serao exibidos e o botédo 05;: ficara ativo.

Clique na imagem 3D para definir a posicao inicial do lote.

Sera exibida uma marca de selecao verde na parte inferior da
imagem.

Oriente a imagem até a proxima posicao que deseja incluir no lote.
Cligue em '\?‘ para incluir a imagem no lote.

Defina pontos de via em diversas imagens, para garantir que elas
sejam incluidas no lote.

NOTA: Na auséncia de pontos Via, o VitreaCore tracara a rota mais
curta até a orientacéo final e podera pular alguma imagem que vocé
queira incluir.

Na ultima orientacdo de imagem, para incluir no lote, clique em :C;’ :

DICA: ajuste 0 Step Size (Tamanho da etapa) ou 0 Number of
Images (NUmero de imagens).

Altere os pontos inicial e/ou final:

« Cligue em ™ para desfazer e restaurar o ponto final.
Undo

i

Clear

+ Clique em para recomecat.
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= h para criar o lote. O lote sera criado em uma janela
atc

pop-up e também sera exibido na janela Viewer (Visualizador) apds a
criagao.

12. Cligue em *

13. Use a opcao de janela Viewer (Visualizador) exibida quando se clica
no botéo direito do mouse para modificar os layouts, salvar e excluir
imagens e criar rotulos.

Criar um lote MPR

1. Carregue a série na janela Viewer (Visualizador) ou em uma janela de
visualizagao.

HE
[ ]
3D

2. Clique em

As trés visualizagcdes MPR serdo exibidas € a visualizacao 3D sera
exibida na janela de visualizacao inferior esquerda.

3. Auvalie a série e determine qual faixa de cortes em qual visualizacao
ortogonal vocé deseja incluir no lote.

4. Role até o primeiro corte que deseja incluir no lote.

5. Selecione a guia Batch (Lote).
o=
Os controles de lote serdo exibidos e o botdo 'set ficara ativo.
6. Cligue naimagem MPR que deseja usar para criar o lote.

Seréa exibida uma marca de selecao verde na parte inferior da
imagem.

-
7. Role até a ultima imagem que deseja incluir no lote € clique em &,

DICA: ajuste 0 Step Size (Tamanho da etapa) ou 0 Number of Images
(NUmero de imagens).

8. Altere os pontos inicial e/ou final:

oK

+ Clique em "wme para desfazer e restaurar o ponto final.

. L
« Cligue em = para recomecar.
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9. Clique em s para criar o lote.

O lote sera criado em uma janela pop-up e também sera exibido na
janela Viewer (Visualizador) apds a criacao.

10. Use 0 menu exibido quando se clica no botao direito do mouse na
janela Viewer (Visualizador) para modificar a janela de visualizacéo e
0s layouts de imagem, adicionar rotulos e cine.
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Apéndice |

Preferéncias do usuario

Visao geral

As preferéncias do usuario sao definidas na caixa de didlogo User
Preferences (Preferéncias do usuario), que contém as seguintes opgoes,
conforme 0s seus privilégios de acesso:

Preferéncias do usuario (configuracoes especificas

de ID

Todos 0s usuarios podem personalizar suas preferéncias pessoais nas

do usuario)

areas a seguir. Essas configuracdes sé&o ativadas toda vez que o usuario

faz logi

n:

Informacdes do usuario (senha e endereco de e-mail)
Configuracdes de WW/WL (largura/nivel de janela)

Study Directory (Diretério de estudos)

Rétulo

Fontes

Ferramentas de diagndstico (teste de velocidade da rede)
Filtro de lista de trabalho

Vessel Probe Settings (Configuracdes do Vessel Probe)

Background Image Streaming (Fluxos de imagens em segundo
plano)

Configuracdes da guia Application (Aplicativo)
Configuracdes de saida
Configuracdes da guia Report (Relatorio)

Exportacao e importacao
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Configuracoes locais

Configuracdes especificas do PC cliente. Qualquer usuario pode
personalizar essas configuragoes.

« Background Image Streaming (Fluxos de imagens em segundo
plano)

Definicao das preferéncias do usuario

Visao geral

Todos 0s usuarios podem personalizar suas proprias preferéncias em
diversas areas. Essas configuracdes sao ativadas toda vez que o usuario
faz login.

Alterar seu endereco de e-mail ou senha de login

O seu nome, sobrenome, ID de usuario, senha inicial e niveis de privilegio
séo configurados pelo administrador do sistema no servidor VitreaCore.
Vocé pode usar a caixa de didlogo User Preferences (Preferéncias do
usuario) para alterar o seu endereco de e-mail e a sua senha. Para
solicitar alteracdes no seu ID de usuario, nome, sobrenome ou niveis de
privilégio, entre em contato com o administrador do sistema.

Para alterar o seu endereco de e-mail ou senha:
1. Cliqueem “ .
Prefs

A caixa de didlogo User Preferences (Preferéncias do usuario) sera
exibida.

2. No painel da esquerda, clique em User Information (Informacdes do
usuario).

As informagdes do usuario atuais serao exibidas no painel da direita.

3. Para alterar o seu endereco de e-mail, digite 0 novo endereco no
campo Email Address (Endereco de e-mail).
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4. Para alterar a sua senha, faca o seguinte:

a. Cligue em Change Password (Alterar senha). A caixa de dialogo
Change Password (Alterar senha) sera exibida.

b. No campo Old Password (Senha antiga), digite a sua senha atual.
c. No campo New Password (Nova senha), digite a senha desejada.

d. No campo Confirm Password (Confirme a senha), digite outra vez
a nova senha.

e. Clique em Save (Salvar). A caixa de didlogo Change Password
(Alterar senha) sera fechada. Se aparecer uma mensagem Wrong
Password (Senha incorreta), vocé deve ter digitado a sua senha atual
de forma incorreta. Tente outra vez, digitando-a novamente.

5. Quando terminar, cliqgue em Save (Salvar).

Definir predefinicoes de janela/nivel especificas do usuario

Todos os usuarios podem configurar suas proprias predefinicoes
personalizadas de WW/WL (largura da janela/nivel da janela) na area User
(Usuario) da caixa de dialogo User Preferences (Preferéncias do usuario).
Os usuarios com nivel de administrador também podem definir
configuracdes de WW/WL (LJ/NJ) para todo o sistema na area System
(Sistema) da caixa de dialogo User Preferences (Preferéncias do usuario).

Definir predefinicoes de WW/WL (LJ/NJ) especificas
do usuario:
1. Clique em P’fs :

A caixa de didlogo User Preferences (Preferéncias do usuario) sera
exibida.

2. No painel da esquerda, onde aparece o seu User ID (ID do usuario),
cligue em WW/WL Settings (Configuracdes de LJ/NJ).

3. No painel da direita, clique em New (Nova).
A caixa de didlogo New WW/WL (Novo LJ/NJ) sera exibida.

4. No campo Name (Nome), digite um nome para a predefinicao
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No primeiro campo WW/WL (LJ/NJ) forneca a configuracédo Window
Width (WW) (Largura da janela (LJ)).

No segundo campo WW/WL (LJ/NJ) forneca a configuracao Window
Level (WL) (Nivel da janela (NJ)).

. Clique em Save (Salvar).

Editar uma predefinicao de WW/WL (LJ/NJ) existente

1.

Dé um clique duplo no nome da predefinicdo que deseja editar.

Uma caixa de didlogo exibira as configuracdes atuais de WW/WL
(LJ/NJ).

Altere as configuracdes conforme necessario.

Cliqgue em Save (Salvar).

Excluir uma predefinicao personalizada

NOTA: Certifique-se de que deseja excluir a predefinicdo. Clicar em
Delete (Excluir) apaga imediatamente a predefinicdo, sem pedido de
confirmacao.

. Na lista WW/WL Settings (Configuracdes de LJ/NJ), selecione a

configuracao de WW/WL (LJ/NJ) que deseja excluir.

2. Clique em Delete (Excluir).

Definir preferéncias da tela Study Directory (Diretério de estudos)
especificas do usuario

Use a caixa de didlogo User Preferences (Preferéncias do usuario) para
personalizar a aparéncia e 0 comportamento da tela Study Directory
(Diretdrio de estudos). Nesta area:

Especificar as colunas que seré&o exibidas.

Definir o intervalo de tempo entre consultas automaticas no servidor
DICOM.

Definir outras preferéncias do Study Directory.

NOTA: As alteracdes que vocé fizer aqui s6 entram em vigor da
proxima vez que voceé fizer login.
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Para personalizar a aparéncia e o comportamento da
tela Study Directory:

1. Cliqgueem < .

Prefs

A caixa de didlogo User Preferences (Preferéncias do usuario) sera
exibida.

2. No painel da esquerda, cliqgue em Study Directory (Diretério de
estudos).
O painel Study Directory Settings (Configuragdes do Diretério de
estudos) sera exibido do lado direito. Consulte a tabela abaixo para
efetuar as alteracdes desejadas:

TABELA 10. Preferéncias do usuario - Study Directory

Configuracao Descricao

Show Columnsin - Marque a caixa de selecéo a esquerda de cada
Study Directory coluna gue quiser incluir no Study Directory.
(Mostrar colunas

no Diretdrio de

estudos)

Area Auto Query (Consulta automética)

Auto Query (Consulta automatica) especifica a frequéncia com que a sua
estacao de trabalho consultara automaticamente o servidor para atualizar
0 Study Directory com novos estudos.

Consulta Marque a caixa de selecao para ativar a consulta
automatica automatica.

Time Span __ Duracéo do intervalo entre as consultas automaticas
minutes (Intervalo  DICOM feitas pelo seu PC no servidor. O padréo é
___minutos) 1 minuto.

EXEMPLO: Se houver 400 estudos no servidor e todas as colunas
pesquisaveis do Study Directory estiverem configuradas para exibir
tudo, o Study Directory mostrara somente 300 dos 400 estudos do
servidor.

Enable reference  Marque a caixa de selecao para exibir

line for CT Scout  automaticamente linhas de referéncia ao visualizar
images (Ativar séries scout de TC.

linha de referéncia

para imagens

scout de TCO)
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TABELA 10. Preferéncias do usuario - Study Directory

Configuracao Descricao

Save Worklist
Presentation on
Exit (Salvar
apresentacao de
lista de trabalho
ao sair)

Esta caixa é marcada como padrao. Marque a caixa
para que o Study Directory salve os critérios atuais
(tais como posigao das colunas, valores dos filtros
de consulta e/ou largura das colunas) quando vocé
sair do sistema. As configuracdes seréo
restauradas automaticamente da proxima vez que
VOCE fizer login. Para desativar este recurso,
desmarque a caixa.

NOTA: Se a caixa estiver desmarcada, 0s
valores padrao sao aplicados. Para um
administrador, a consulta padrao é Show All
Studies (Mostrar todos os estudos). Para
usuarios Advanced Diagnostic (diagndstico
avancado) e Diagnostic (diagndstico), a
consulta padrao é mostrar todos os estudos
que chegaram ‘Today’ (hoje). Para um usuario
Clinical (clinico), a consulta padréo € mostrar
todos os estudos da ‘Last Week’ (semana
passada). Se nao houver registros que
correspondam a um filtro de consulta, a barra
de status exibe a mensagem “No studies
match the search criteria” (Nao ha estudos que
correspondam aos critérios de busca).

Auto close
previous opened
3D volume when
opening (Fechar
automaticamente
volume 3D
anterior ao abrir
um Novo
conjuntos de
dados 3D)

Marque a caixa de selecao para fechar
automaticamente o volume 3D aberto quando vocé
abrir outro estudo. Esta opcéo libera memaria,
tornando mais rapida a resposta do sistema.

Show support
button for
feedback (Mostrar
botdo de suporte
para feedback)

Marque a caixa de selecéo para exibir o botao de
suporte via e-mail; &4

Support
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TABELA 10. Preferéncias do usuario - Study Directory

Configuracao Descricao

2D Left Mouse Marque a caixa de selecao para ativar o zoom
Centered Zoom centralizado 2D.

(Centralizar zoom

com botéao

esquerdo do

mouse em 2D)

Nivel de Determina o grau de compactagao para uma
compactacédo da  imagem 3D. Uma compressao mais alta torna mais
Imagem 3D: Alto rapida a exibicao da imagem, mas reduz sua

__Baixo qualidade.

Caixa de didlogo  Selecione uma das opcdes de exportacéo

Auto Export automatica

(Exportacéo . Ask to Save and Show (Confirmar para salvar e
automatica) exibin

+ Always Save and Never Show (Sempre salvar
e nunca exibir)

« Never Save and Never Show (Nunca salvar
nem exibir)

3. Quando terminar de ajustar as configuracdes do Study Directory
(Diretério de estudos), cliqgue em Save (Salvar).

As alteracdes entrarao em vigor da proxima vez que vocé fizer login
(saia do VitreaCore e entre novamente para que as alteracdes passem
a valer).
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Definir preferéncias de rétulo especificas do usuario

Para alterar a aparéncia do texto dos rétulos e das
setas:

1. Clique em P>< :

refs

A caixa de didlogo User Preferences (Preferéncias do usuario) sera
exibida.

2. No painel da esquerda, clique em Label (Rétulo).

TABELA 11. Preferéncias do usuario - Label

Configuracao Descricao

Area Customized Text Annotation (Anotag&o de texto personalizado)

Esta area permite que voceé forneca rotulos de texto personalizados que
VOCEé pode usar para anotar imagens.

Add (Adicionar) Para adicionar uma anotacgéo, cligue em Add,
(Adicionar), digite o texto na caixa de dialogo
Add New Text Annotation (Adicionar nova
anotagéao) e cliqgue em OK,

Delete (Excluir) Para excluir uma das anotacoes, selecione-a e
cligue em Delete (Excluir).

Delete All (Excluir Para excluir todas as anotagdes sem exibir um

tudo) pedido de confirmacao.

Up (Acima) Para mover uma anotacdo usada com

frequéncia para cima na lista, selecione-a e
cligue em Up (Para cima).

Down (Abaixo) Para mover uma anotacao pouco usada para
baixo na lista, selecione-a e cligue em Down
(Para baixo).

Area Arrow (Seta)

A area Arrow (Seta) permite personalizar a aparéncia das setas de
anotacdo gue vocé pode colocar em imagens.

Width (Largura) Para alterar 0 tamanho padrao da seta, selecione
um tamanho no menu suspenso Width
(Largura). A largura padréo € 6.
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TABELA 11. Preferéncias do usuario - Label

Configuracao

Descricao

Cor

Para alterar a cor padrao da seta, selecione uma
cor no menu suspenso Color (Cor). A cor padrao
€ O ciano.

Area Background Mode (Modo do segundo plano)

Transparent
(Transparente)

Opague (Opaco)

Para alterar o plano de fundo padréao dos rotulos
de texto, selecione Transparent (Transparente)
ou Opague (Opaco). O padrao é Transparent,

Save typed
annotation as
customized text
annotation (Salvar
anotacao digitada
Ccomo anotagéao
personalizada).

Para salvar todas as anotagdes que vocé digitar
como texto de anotagdes predefinidas:
conforme vocé digita as anotacoes, o software
salva-as e torma-as disponiveis como
Customized Text Annotations (Anotacdes de
texto personalizadas). Selecione:

« Marque Save typed annotation as
customized text annotation (Salvar
anotacao digitada como anotacao
personalizada). O padrao é desmarcado.

3. Quando tiver terminado de alterar as configuragdes de rétulo, clique

em Save (Salvar).

NOTA: Vocé também podera alterar a aparéncia dos reticulos de um
estudo especifico quando estiver na janela Viewer (Visualizador).
Altere-0 aqui se desejar alterar a aparéncia padrao de todos os

estudos.

Alterar as fontes da tela

1. Cliqueem < .

Prefs

A caixa de didlogo User Preferences (Preferéncias do usuario) sera

exibida.

2. No painel da esquerda, clique em Fonts (Fontes).
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3. No menu suspenso Category (Categoria), selecione uma das
seguintes opcodes:

+ Study Directory (Diretério de estudos)

+  DICOM Header (Cabecalho DICOM)

+ Roétulo

+ Measurement Label (Rétulo de medicéo)
+ Menu

4. Clique em Change Font... (Alterar fonte...) A caixa de didlogo Font
(Fonte) € exibida.

5. Selecione as configuracdes desejadas (fonte, estilo, tamanho, efeitos
e cor).

6. Clique em OK.

7. Quando estiver satisfeito com a aparéncia da fonte na janela de
visualizacao prévia, clique em Save (Salvar).

8. Para alterar a fonte de outra categoria, selecione uma categoria
diferente no passo 3 acima e, em seguida, repita este procedimento.

Criar um novo Worklist Query Filter (Filtro de consulta da lista de
trabalho):

1. Cliqgue em New (Novo).

A caixa de didlogo Query Filter (Filtro de consulta) sera exibida.
2. Forneca os critérios de filtragem e um Filter Name (Nome do filtro).

3. Clique em Save (Salvar).

O novo filtro da lista de trabalho sera salvo e estara disponivel no
menu suspenso Worklist Filter (Filtro da lista de trabalho).

Excluir um Worklist Query Filter (Filtro de consulta da lista de trabalho):

1. Selecione e realce o nome do filtro.

2. Clique em Delete (Excluir).
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O filtro sera excluido e nao estara mais disponivel no menu suspenso
Worklist Filter (Filtro da lista de trabalho).

Vessel Probe Settings (Configuracoes do Vessel Probe)

Vessel Probe Settings (Configuracdes de Sondagem de vasos) permite
adicionar nomes predefinidos a serem usados ao nomear vasos dentro
da Sondagem de vasos.

TABELA 12. Preferéncias do usuario - Vessel Probe

Configu- Descricao

racao

Add Para adicionar um nome de vaso, clique em Add

(Adicionar) (Adicionar), digite o texto na caixa de dialogo Add New
Pre-Defined Vessel Name (Adicionar novo nome
predefinido de vaso) e cliqgue em OK.

Delete Para excluir um dos nomes de vaso, selecione-o e clique

(Excluin) em Delete (Excluir).

Remove Al Para excluir todos os nomes de vasos.

(Remover

tudo)

Up (Acima)  Para mover um nome de vaso usado com frequéncia para
cima na lista, selecione-o e cligue em Up (Acima).

(Down Para mover um nome de vaso pouco usado para baixo na

(Abaixo) lista, selecione-o e cliqgue em Down (Abaixo).

« Quando tiver terminado de alterar as configuracdes de rotulo, clique
em Save (Salvar).

Background Image Streaming (Fluxos de imagens em segundo plano)

Os fluxos de imagens em segundo plano tém dois modos:

+ LAN
- WAN

Suas opgdes permitem configurar a pré-busca para todo o estudo e pré-

busca interativa.
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Configuracoes da guia Application (Aplicativo)

Ative ou desative a guia Application (Aplicativo).

Configuracoes de saida

Ative ou desative a opcao de salvar arquivos do Windows.

Configuracoes da guia Report (Relatério)

Ative ou desative a guia Report (Relatorio).

Configuracao de exportacao e importacao

Ative ou desative DICOM Export (Exportar para DICOM), Import Media
(Importar midia) e Save Media (Salvar midia).

Configuracoes locais

Background Image Streaming (Fluxos de imagens em segundo plano)

Para ativar o cache em disco (salvar imagens em sua unidade de disco
local antes de sua exibic&o), marque a caixa Enable disc cache (Ativar
cache em disco) e fornega um valor para Disc Cache Size (Tamanho da
cache em disco) (padrao: 200 MB).

Quando tiver terminado de alterar as configuracdes de fluxos de imagens
em segundo plano, clique em Save (Salvar).

NOTA: Se nao for possivel selecionar a caixa de dialogo Enable disc
cache (Ativar cache em disco), entre em contato com o administrador
do sistema.

Velocidade da rede

Testando a velocidade da rede

Para obter um desempenho otimizado com o VitreaCore, a rede na qual
vocé esta transferindo arquivos deve estar funcionando acima de uma

velocidade minima. Excesso de trafego na rede ou outros fatores afetam
0 desempenho do sistema. Vocé pode testar a velocidade da conexao da
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sua rede a qualguer momento, verificando-a com a opgao Ping Data Size
(Tamanho dos dados de ping) em User Preferences (Preferéncias do
usuario).

NOTA: O desempenho obtido com o VitreaCore depende fortemente
da velocidade da rede. Para um desempenho 6timo, verifique se a
sua rede esta operando dentro da faixa de velocidade aceitavel.

« Para acesso no proprio local, rede 10/100M Base T.

- Faixa de velocidade aceitavel da rede 100M Base T:
5000-12000 KB/s

« Para acesso a distancia, largura de banda >1 Mbps

1. Cliqueem < .

Prefs

A caixa de didlogo User Preferences (Preferéncias do usuario) sera
exibida.

2. No painel da esquerda, clique em Diagnostic Tools (Ferramentas de
diagnostico).

No painel da direita, sera exibida a caixa Ping.

3. Forneca um tamanho para o pacote de dados entre 16 e 6144 e
cliqgue em Ping.

O sistema verificara a velocidade da rede cinco vezes.

4. Certifique-se de que trés ou mais velocidades da rede estejam dentro
da faixa aceitavel. Vocé deve observar um desempenho 6timo do
sistema. Se o sistema ainda parecer lento, entre em contato com o
administrador do sistema ou com a Vital Images.

5. Se menos de trés velocidades da rede estiverem dentro da faixa
aceitavel, a infra-estrutura da sua rede pode ser a causa do baixo
desempenho. Entre em contato com o administrador do sistema.
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Apéndice Il

Mensagens de erro

All of the available 3D rendering sessions are currently in use (Todas as
sessoOes de processamento 3D disponiveis estao em uso no momento).

Geralmente indica que os servidores de imagem estdo ocupados,
processando solicitagdes do usuario para imagens 3D. Aguarde e tente
novamente mais tarde.

Cannot connect to server (Nao é possivel conectar-se ao servidor).

Seu cliente VitreaCore nao conseguiu estabelecer uma conexao com o
servidor de imagens do VitreaCore. Isso pode ter ocorrido por varios
motivos, como falha na conexao de rede do PC local, falha geral da rede,
falha do servidor, falta de energia etc. Entre em contato com o
administrador de Tl ou da rede para obter possiveis solucdes.

Not enough memory to load volume (Nao ha memdria suficiente para
carregar o volume).

Indica que o servidor de imagens esta ocupado, processando
solicitacdes do usuario, ou que 0 seu volume de imagem é grande
demais para ser processado. Aguarde e tente novamente ou, se 0
volume for grande demais, tente reconstrui-lo.

Solucao de problemas da restauracao de fotografias

Se vocé receber a mensagem da caixa de dialogo exibida abaixo,
consulte a lista de causas e as sugestdes de solucao depois da tela.

120 Tarefas comuns - VitreaCore
VPMC-13104A



FIGURA 7. Tela de erro de restauracao de fotografia

Yitrea Core

' E Unable to restore the requested snapshot. — Size/Spatial Mismatch
-

TABELA 13. Causas e sugestoes para o erro de restauracao de fotografia

Causa Sugestao

Cortes DICOM ausentes ou A fotografia nao pode ser
adicionais. restaurada.

A configuracdo de construgédo  Entre em contato com o

de volume foi alterada e administrador. O conjunto de
Provocou O Uso de dados tem que ser transferido
configuracdes diferentes de ao VIMS novamente.
interpolacéo.

Outras alteracdes nas Entre em contato com o
configuracdes VIMS. administrador.

Volume load failed (Falha no carregamento do volume).

Indica que pode haver um problema com o conjunto de dados. Entre em
contato com o administrador.

Worklist Query Limit (Limite da lista de trabalho)

= =

Vitrea Core
The number of studies found has reached the worklist query limit{ 300 ).
! Flease narrow your search criteria to query studies more specifically.
L
Only the first 300 of the studies are shown in the worklist.

Indica que ha mais estudos no servidor do que 0 seu sistema esta
configurado para recuperar. Vocé pode:

« Limitar os resultados do Study Directory (Diretério de estudos), se
estiver procurando um estudo especifico;

+ Alterar a configuracao Maximum worklist items (Maximo de itens na
lista de trabalho) na caixa de dialogo User Preferences | Study
Directory (Preferéncias do usuério | Diretério de estudos).

Tarefas comuns - VitreaCore 121
VPMC-13104A



122 Tarefas comuns - VitreaCore
VPMC-13104A



Distnbuir achados -
VitreaCore

Sumario

« Visao geral da Distribuigéo de achados

« Janela Report (Relatorio)

Visao geral da Distribuicao de
achados

O VitreaCore salva fotografias, lotes e filmes que vocé cria na janela
Report (Relatorio). Na janela Report (Relatorio):

« Crie, exporte, imprima ou publique/poste relatdrios contendo até 24
imagens de paciente por pagina.

« Utilize modelos especificos de protocolo com campos de texto
editaveis.

« Adicione lotes de imagens e filmes digitais.
« Adicione setas, anotagdes e comentarios ao relatério.

« Use fotos para restaurar o fluxo de trabalho anterior na janela Viewer
(Visualizador).
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Acesse 0s recursos abaixo na janela Report (Relatorio):

« Alista de achados, que permite filtrar toda a lista de fotografias para
revisao e selecdo com base no fluxo de trabalho.

« Um conjunto de modelos de relatério especificos para protocolo,

incluindo péaginas de texto com campos de texto selecionaveis e
editaveis.

« Ferramentas para selecionar e trabalhar em fotos, adicionando
paginas aos relatoérios.

Janela Report (Relatoério)

O VitreaCore salva fotografias, lotes e filmes que vocé cria na janela
Report (Relatério). Daqui, crie e distribua relatérios.

[E=mEe )

Study Directory |Viewer |Report | Help Evidence loaded. o=l ViTAL
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Nimero Descricao
da
legenda

1 Lista de achados

Botdes de filtragem

Bandeja de achados

Botdes de gerenciamento dos achados

Layouts dos modelos

Botdes de gerenciamento de relatorios

Pagina de relatorio

Ferramentas e botdes de navegacéao de relatorios
Botdes de distribuicao de relatorios

O NGO~ WODN

Lista de achados

Cliqgue em uma linha da lista de achados para filtrar Findings
fotos, lotes e filmes que s&o exibidos na Bandeja. .
= generic ct
= shapshot

Botoes de filtragem ’7@ BX Show Not
Show All

I-E:/ Show

Reported Reported

Se o0s botdes de filtragem de foto para exibir a foto que estao ou ndo no
relatério.

Clique Para:
em:

S o Exibir todas as miniaturas de fotos, lotes e filmes do
- estudo do paciente.

Exibir somente fotos, lotes ou filmes ndo incluidos

B Show Mot =
| ez | atualmente no relatorio.
B ahow Exibir somente fotos, lotes ou filmes incluidos atualmente
REFEGEE Nno relatorio.
Distribuir achados - VitreaCore 125

VPMC-13104A



Bandeja de achados

Exibe as miniaturas de fotos, lotes e filmes.

1. Para selecionar um achado, clique na miniatura.

DICA: Para selecionar mais de um achado, pressione
CTRL e clique nas miniaturas.

=napshot

NOTA: Os achados com B&& no canto inferior direito ndo podem ser
restaurados no VitreaAdvanced.

2. Clique duas vezes na foto para visualizar uma imagem maior de um
achado.

3. Para visualizar um filme, clique duas vezes na miniatura ou clique no
link Movie (Filme).

4. Para analisar um lote de imagens, clique duas vezes na miniatura do
lote, em seguida clique com o bot&o direito e arraste na imagem.

Botoes de gerenciamento dos achados

Iﬁﬁesture XDeIete ‘ [=» Export ‘

Use 0s botdes de gerenciamento de achados para distribuir achados.

Clique Para:
em:

M Restaurar um fluxo de trabalho na janela Viewer
(Visualizador). O fluxo de trabalho da foto sera restaurado.

NOTA: Os achados com B&a no canto inferior direito
nao podem ser restaurados no VitreaAdvanced.

X oo Excluir a foto, o lote ou o filme selecionado.
N Exporte a foto ou o lote selecionado para um destino.
¥po
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FIGURA 8. Exportar achados

[Vol. JOPTIRAY 350/FCO3(ORG/
[Vol. JOPTIRAY 350/FCO3(ORG/
[Vol. JOPTIRAY 350/FCO3/ORG/
[Vol. JOPTIRAY 350/FCO3{ORG/
[Vol. JOPTIRAY 350/FCO3/ORG/
[Vol. JOPTIRAY 350/FCO3{ORG/

Change all series descriptions:

Mov 8 2012 10:38:13 AM
Mov 8 2012 10:37:28 AM
Mov 8 2012 10:42:55 AM
Mov 8 2012 10:43:06 AM
Mov 8 2012 10:43:57 AM
Mov 7 2012 11:02:43 AM

@ Export as separate series
© Export as single series

) Export by dlinical application
[T] Export images with annotations

Image Options (snapshots wil not be restorable): E

Force conversion to monochrome
Reduce size of DICOM files
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Legenda Descricao

1 Lista de séries: uma lista dos achados selecionados e as
informacdes de série associadas. Os achados sdo
listados na ordem em que sao selecionados.

DICA: Clique em um titulo para classificar a lista por
esse campo.

Para alterar a ordem em que as séries devem ser
exportadas, selecione uma descricéo de série e arraste-
a para cima ou para baixo.

Series Description Type Images
Mol JOPTIRAY 350/FCO3/ORG/ 5C 1
Vol JOFTIRAY 350/FCO3/ORG, sC 1
el JOPTIRAY 350/FCO3/ORG/ ) 1 selected row

Para renomear a descricdo da série, clique duas vezes
No Nome da série e insira uma nova descricao. Clique
em Update (Atualizar) quando tiver terminado.

Series Description Type Images CreationDa
Mol JOPTIRAY 350/FC03/ORG/ 5C 1 2012-10-1C
Mal, JOPTIRAY 350/FCO3/ORG/ SC 1 2012-10-1C
|,|’IJ'0I.,‘OPT[RAY 350/FCO3/ORG/ 5C 1 2012-10-10
Update Cancel
2 A caixa Export to: (Exportar para:) exibe uma lista

multisselecado de servidores de destino para exportacao.
Marque a caixa de selecao do destino apropriado.

Marque a caixa de selecao no titulo para selecionar
todos os destinos listados.
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Legenda Descricao
3 Opcdes de exportacéo:

DICA: Para exibir 0 painel completo das opcdes de
exportacao, clique em | = no lado direito da

barra de titulos Export Options (Opcdes de
exportacao).

Change all series descriptions (Alterar todas as
descricoes de série) — modifica as descricdes de todas
as séries na lista. Essa opcao pode ser deixada em
branco.

Export as a separate series (Exportar como uma
série separada) — exporta as fotografias e os lotes
selecionados na lista de séries como itens separados.
Essa opgao nao maodifica 0 agrupamento das séries. E
corresponde a opcao padrao.

Export as a single series (Exportar como uma série
Unica) — exporta todas as fotografias e os lotes
selecionados como um unico grupo com a mesma D de
série.

Export by clinical application (Exportar por aplicacéo
clinica) — exporta cada fotografia ou lote selecionado
agrupado pelo protocolo usado para criar a fotografia/
lote. Cada grupo é uma série Unica com a mesma ID de
série.

Por exemplo, todos 0s achados criados com o
protocolo Vascular: TC renal sédo agrupados em uma
Unica série e todos os achados criados com o protocolo
Vascular; TC da aorta s&o agrupados em outra série,

Export Images with annotations (Exportar imagens
com anotacdes) — exporta as imagens com anotacoes
(réguas, angulos, setas, rétulos, etc.) incluidas. Isso é
aplicado a todas as evidéncias e cria uma captura
secundaria. As fotografias podem ser restauradas.
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Legenda Descricao
4 Opcdes de imagem:

NOTA: As fotografias exportadas com uma destas
opcdes nao sao restauraveis.

Force conversion to monochrome (Forcar
conversao para monocromatico) — converte fotografias
e lotes para 0 modo monocromatico em tons de cinza.

Reduce size of DICOM files (Reduzir tamanho dos
arquivos DICOM) — remove as marcas particulares e
reduz o tamanho dos arquivos.

Restaurando imagens salvas e fluxos de trabalho (apenas na janela
Viewer (Visualizador) do VitreaAdvanced)

Na janela Report (Relatorio), restaure uma fotografia do volume
atualmente carregado para a janela Viewer (Visualizador) do
VitreaAdvanced.

NOTA: As fotografias nao podem ser restauradas na janela Viewer
(Visualizador) do VitreaCore.

Ao restaurar uma imagem salva na janela Viewer (Visualizador) do
VitreaAdvanced, o "fluxo de trabalho" também € restaurado. O fluxo de
trabalho inclui as imagens do volume do paciente e o estado da janela
Viewer (Visualizador) no momento em que a imagem foi salva, incluindo:

« Predefinicao e protocolo selecionados.

+ Configuracdes visuais do momento em que a foto foi tirada.

« Formato da janela Viewer (Visualizador).

+  Modo(s) MPR ou 3D.

+ Quaisquer indicadores, réguas e setas.

« Resultados de segmentacéo ou de escore de célcio.

NOTA: Os achados com [gE no canto inferior direito ndo podem ser

restaurados no VitreaAdvanced. Incluindo as fotografias tiradas na
janela Viewer (Visualizador) do VitreaCore.

NOTA: Lotes e filmes ndo podem ser restaurados.
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NOTA: Para restaurar uma fotografia salva usando uma opgéo
licenciada, a licenca para essa opgao deve estar disponivel.

NOTA: Restaure os fluxos de trabalho de instantaneos salvos somente
para o volume atualmente carregado. Se tentar restaurar um
instantaneo de um volume que n&o esteja carregado no momento,
sera solicitado que vocé carregue o volume primeiro.

Menu de clique com o botao direito do mouse Findings Management
(Gerenciamento de achados)

Use 0 menu de clique com o bot&o direito
do mouse para executar varias tarefas.

Al Export

Freview

Restore

Series Description

Selecione: Para:

Add All Selecione Add All (Adicionar tudo) para

(Adicionar automaticamente colocar todas as fotografias no final

tudo) do relatdrio ou pressione CTRL e clique para selecionar
fotos e arrastar para o modelo de relatorio.

Select Al Selecionar todas as fotos, os lotes e 0s fimes na

(Selecionar pandeja de achados.

tudo)

Delete (Excluir)

Excluir a foto, o lote ou o filme selecionado.

Export Exportar fotografias para DICOM.

(Exportar)

Preview (Pré-  Visualizar a foto, o lote ou o filme selecionado.
visualizacao)

Restore Restaurar um fluxo de trabalho para o estado da janela
(Restaurar) Viewer (Visualizador) quando a foto foi tirada.

Series Modificar a descricao da série.

Description

(Descricao da
serie)

Modify Series Description

Nol.

Distribuir achados - VitreaCore
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Layouts dos modelos

Selecione uma guia para exibir 0s tipos diferentes de modelos: Imagens,
Folhas de trabalho, Relatérios completos. Use a area Templates
(Modelos) para selecionar modelos de relatdrio gerais e especificos de
protocolos.

Selecione a guia Images (Imagens) para selecionar um layout para as
imagens.

Templates

[ mages\ /O WaReheats 0\

Add ‘ MNew Report ‘ Clipboard ‘

Selecione a guia Worksheets (Folhas de trabalho) para selecionar um
modelo de folha de trabalho. As folhas de trabalho s&o um relatdrio de
uma pagina.

DICA: Selecione 0 modelo de folha de trabalho apropriado para o
estudo em que vocé esta trabalhando.

&

Templates

[ wages TN [ wonksheets \ /T FulRenaris 0\

) ‘ ; .\v:‘-'\a
S

o)

CaScore || Coronaries CFA Muocardial Colon C-RADS
WS WS WS WS WS WS
o Oo@
Nodules Wolume Brain Tumor
WS WS WS
Add MNew Report Cliphoard
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Selecione a guia Full Reports (Relatérios completos) para selecionar um

modelo de relatdrio

Templates

especifico.

[ images TN [Cwstkehests N [ Fugepots \

O

Full Cardiac || Coronaries

CFA Aorta Colon C-RADS Nodules General

mm

Brain Tumor || CaScore

Botoes de Template (Modelo)

Add Mew Report Cliphoard

Use os botdes de modelos para alterar ou adicionar paginas ao relatério.

Clique em:

Para:

Add

Adicionar uma pagina nova do modelo selecionado ao
final do relatorio.

Mew Repart

Substituir a pagina de relatério atual pelo modelo/
layout selecionado.

Cliphoard

Copiar o conteldo do modelo de relatério para a area
de transferéncia do Windows. Cole o conteldo em
um documento do Word ou em outro programa de
texto (e-mail, aplicativo de relatério de terceiros).

NOTA: O Microsoft Word deve estar instalado
para que seja possivel colar o conteudo em um
documento do Word.

Clique com o
botéo direito
do mouse e
selecione

MNewr Report

Insert Page Before
Insert Page After
Append Page

Crie um novo relatorio, insira uma nova pagina do
modelo selecionado antes ou depois da pagina de
relatorio exibida ou anexe uma pagina.

Distribuir achados - VitreaCore
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Criar o Relatorio

Crie o relatério na janela Report (Relatorio).

1. Na secado Templates (Modelos), selecione a guia Images (Imagens).

Templates

Add | New Report ‘ Clipboard

2. Selecione um modelo e cligue em Add (Adicionar).

3. Para adicionar fotos, lotes ou filmes, arraste a miniatura até uma area
de imagens do relatério.

= o)

........

RESTST e

] » (e L NG

-1 S
III EEEN ===
- .- Emmn SEEE - e v B e | ] worsrepen | B> ewonneon |\ samtones |
saa | | e

|Study Directory |Viewer | Report | Help Evidence loaded i osal ViTAL

DICA: Para substituir uma imagem em um dos quadros, arraste e solte
uma miniatura diferente por cima.

4. Para adicionar areas de texto ao relatoério, clique no rétulo ,

Lakel

digite 0 novo texto e pressione Enter.

5. Para editar areas de texto no relatoério, clique em qualquer texto com
um retangulo e digite 0 novo texto.
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Ferramentas de relatérios @ % ’E m

Use os botdes das ferramentas de relatérios para Sl

o
Image

)

Onefos

Cx

Fedo

salvar, restaurar ou marcar um relatorio. P

Clique Para:

em:
Salvar um rascunho do relatorio.
Save
Restaurar um rascunho do relatdrio salvo.
Restare
Selecionar um painel de relatorio.
Select
Adicionar um rotulo a um painel de relatorio.
Lakel
DICA: Para editar o rotulo, clique nele e na caixa de
texto.
DICA: Para excluir um rétulo, clique nele e pressione
DEL.
N Adicionar uma seta a um painel de relatorio.
Arroy
DICA: Para excluir uma seta, clique nela.
DICA: A0 passar com 0 mouse sobre a seta, ela
ficara amarela.
Excluir a pagina de relatdrios atual.
Page
. Excluir a imagem selecionada da pagina de relatorios.
Img‘e
) Desfazer a Ultima acao.
{ndio
O Refazer a ultima acao desfeita.
Fedo
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Salvar e restaurar um Rascunho de relatério

1. Clique em J para salvar os achados atuais como um rascunho do
relatério.

2. Clique em Q para restaurar um relatorio com a finalidade de exibir
ou adicionar novos achados.

3. Para adicionar novos achados a um relatério salvo, restaure o relatdrio
na guia Report (Relatoério). Use a guia Viewer (Visualizador) para criar
novos achados.

DICA: Restaure um relatério antes de adicionar novos achados. Se
estiver restaurando um fluxo de trabalho a partir de uma foto, é
necessario restaurar o foto do fluxo de trabalho e o relatorio.

Navegacao do relatorio I < [ | [ ]

Use os botdes de Navegacéao do relatdrio para navegar entre as paginas
de um relatorio.

Clique Para:
em:

P Exibir a primeira ou a Ultima pagina do relatorio.

>l

- Exibir a pagina anterior ou seguinte do relatorio.

>
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Distribuicao de relatérios

Lj Frint Y‘ ﬁ Fublish | Wiord Repart ||:-) Export Report

o Save to Media

Use os botdes de Report Distribution (Distribuicao de relatério) para
distribuir o relatorio.

Clique Para

o P Imprimir o relatério em uma impressora padréo ou
DICOM.

ou

— ‘ DICA: Pode ser necessario clicar na seta
I i” rn
suspensa para alternar entre os botoes.

M Enviar o relatdrio ao PACS.
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Clique Para
Criar uma versédo no Microsoft Word.

DICA: Iss0 € Util quando vocé quer compartilhar o
relatorio com alguém que néo seja usuario
do VitreaCore.

NOTA: O Microsoft Word deve estar instalado
para que seja possivel criar uma versao do
Microsoft Word.

Exportar o relatério para um servidor DICOM.

‘_ Salvar o relatério em midia usando o Media Manager
(Gerenciador de midia).

NOTA: 0 Media Manager (Gerenciador de midia)
esta disponivel no Study Directory (Diretério de
estudos).

<= Media Manager

| Export to Media I
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Export to DICOM Servers (Exportar para servidores

DICOM)
Export Report to DICOM Server X
Export To .~
— # Descricao
Lung CAD Server m 1 A caixa Export to: (Exportar para:)
exibe uma lista multisselecao de
servidores de destino para
exportacao desejados.
2  Opcodes da série:
Series Description (Descricao da
‘ : série). digite texto neste campo
Series Options El para usar como a descricao da
If desired, enter a modified series description. série de todas as fotos/lotes
ABD W/ RUNOFF selecionados na exportacao.

Modelos personalizados

Personalize as areas de texto nos modelos de relatério.

1. Clique em um cabecalho ou em uma éarea de texto, delimitados por
uma caixa.

— Enter study guality -

[Imark as default.

Excellent with wessels wisualized to crux of hear v

[ 0124 H Canceal

2. Digite o novo texto.

3. Clique fora da caixa.
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Enviar imagens ao PACS ou outro servidor a partir do Study Directory
(Diretério de estudos)

Para enviar uma imagem a um PACS ou outro servidor:

1. Selecione a guia Data Manager (Gerenciador de dados). Se tiver tirado
fotografias, elas serdo salvas na bandeja Snapshots (Fotografias).

2. Selecione a guia Snapshots (Fotografias).

Series Snapshots Reports

Se 500, 1 Image

3. Clique com o bot&o direito do mouse na imagem em miniatura.

4. Cliqgue em DICOM Export (Exportar para DICOM).

A caixa de didlogo VitreaCore - DICOM Export - Evidence (VitreaCore
- Exportar para DICOM - Evidéncias) é exibida.

Vitrea Core fX - DICOM Export - Evidence ﬁl

Seleck DICOM Destinations
[] routeSeriesTestAlias

|:| Mewvis

Series Descripkion

Enter Series Description

Export Close

5. Selecione o servidor de destino desejado na lista.

6. Clique em Export (Exportar).
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Exportar achados automaticamente

Exporte automaticamente seus achados DICOM de volta para o PACS.

1. ApOs criar seus achados (fotografias ou lotes) e fechar o estudo (ou
selecionar a guia Study Directory (Diretério de estudos)), a caixa de
dialogo Auto Export (Exportacéo automatica) sera exibida.

VitreaCore - Auto Export Dialog =

2. Use 0 menu suspenso Grupo para selecionar o local para o qual
deseja exportar os achados.

3. Para fotografias ou lotes, selecione Export Selected (Exportar
selecionados) ou Export All (Exportar tudo).
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Enviar e-mail ao médico

Esta opcao, que pode ser acessada pelo Study Directory (Diretério de
estudos), permite enviar um e-mail a um médico que tenha um link para
um estudo selecionado.

1. Clique com o botéo direito do mouse no estudo desejado no Study
Directory (Diretério de estudos).

2. Selecione Email to Clinician (Enviar e-mail ao médico) para exibir a

Email to Clinician X

To [
Cc |

Subject  [VITAL study images are now available for your review

From: | suppont@vitalmages.com

The following study is awailable for you to view from the ViTALConnect Server.

Please click the link below to view study in intemet,
hittp:/#172.31.10.590/refphysician. asp S tudylID=1,2.840.113747.11 30962510.4020.2628 21
9E1665230.2697

Please click the link belows b view study in intranst
hittpe /4172 31.10.50/refphysician asp?StudylID=1 2 840113747 1130362510 4020.2628 21
3616652302697

tela Email to Clinician (Enviar e-mail ao médico).

3. Insira 0 enderego de e-mail do medico e eventuais comentarios
adicionais, e clique em Enviar.
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